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 SAFETY

CAUTION: Before operating your coffee machine, please refer 
to the safety instructions leaflet to avoid any possible harm and 
damage.
First read the safety precautions to avoid risks of fatal electrical 
shock and fire. Please ensure ground continuity when plugging 
the machine in the power outlet.

 i 	� When unpacking the machine, remove the plastic film covering the 
machine. 

﻿

DISPOSAL AND ENVIRONMENTAL PROTECTION
This appliance complies with the EU Directive 2012/19/EC. 
Packaging materials and appliance contain recyclable materials. 
Your appliance contains valuable materials that can be recovered 
or can be recycled. Separation of the remaining waste materials 
into different types facilitates the recycling of valuable raw 
materials. Leave the appliance at a collection point. You can 
obtain information on disposal from your local authorities.
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 DISCOVER MY MACHINE

MACHINE OVERVIEW

﻿

1 Lever

3 Coffee outlet

2 Buttons / LED 

5 �Adjustable cup 
support

6 �Drip grid

4 �Maintenance module

180°

7 �Water tank 
and lid

 i 	 �Please refrain from placing removable parts in the dishwasher.

DISCOVER MY MACHINE – PAGE 1/4

https://www.youtube.com/watch?v=tslUyPbxVVE
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PACKAGING CONTENT

1	 Vertuo Up Coffee 
machine

2	 Nespresso capsules set 
(12 capsules)

3	 Quick Start Guide
4	 Safety instructions and 

Warranty
5	 Connectivity sticker
6	 Rinsing sticker

 i 	 �Unboxing: Some dust may be present on the surface of the machine 
due to the recycled materials used in the packaging. This is not 
dangerous, simply clean with a soft tissue.

3

1 2

4 5 6

BUTTONS / LED

Maintenance button

Connectivity LED

ON/OFF and coffee 
button

Coffee Creations button

DISCOVER MY MACHINE – PAGE 2/4
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REMOVING AND CLEANING THE MAINTENANCE MODULE

OPEN / CLOSE

OPEN
Open the lever

CLOSE
Close the lever

 i 	� Opening or closing the lever will not turn on the machine.  
You will not be able to launch a coffee without properly closing the 
lever. For the proper usage of your machine, we recommend opening 
the lever once the brewing is fully completed (coffee button steady 
white). Opening the lever will remove any capsule after extraction. 

 i 	� To remove the maintenance module, gently lift it upwards. Carefully 
separate the used capsule basket from the rest, recycle the capsules 
and empty any remaining coffee/water residue. Wash the parts 
with hot water and mild odourless detergent then dry them, gently 
assemble and place them back in the machine.

DISCOVER MY MACHINE – PAGE 3/4
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MAINTENANCE MODE LOOP

MENU

LAUNCH THE 
PROCESS

RinsingON OFFEmptying the 
pipes Descaling Reset my 

settings
Connectivity 

on/off

3 seconds 3 seconds1 time

1 time 1 time 1 time 1 time 1 time

1 time 1 time 1 time

DISCOVER MY MACHINE – PAGE 4/4

https://www.youtube.com/watch?v=U9aAAYiPYa0
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 FIRST USE

﻿

ON

1 time

Once the machine is plugged in, turn on by pressing the coffee 
button once. 

 i 	� The coffee button will glow for 3 seconds while the machine is heating 
up. When it is steady, the machine is ready to be used.

OFF
Automatic OFF Manual OFF

2 minutes ~2 seconds

To save energy, the machine will turn off automatically after  
~2 minutes of non-use.

 i 	� The machine can be turned off manually at any time (when not in 
use) by pressing and holding the button for ~2 seconds. The machine 
will be powered off after all the buttons and LED will be dimmed 
down.

If you have paired your machine, please note that a final batch of data 
can be sent to the Nespresso Smart App once your machine is turned off. 
It can take a few seconds.

 ON / OFF

FIRST USE – PAGE 1/11
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WHY SHOULD YOU PAIR YOUR MACHINE?

Coffee volume 
and temperature 

customisation

= + +=+

=+

Easy machine 
maintenance and 

real-time alerts

Step-by-step 
recipes

& ...

•	 Coffee volume and temperature customisation:  
Adjust the cup length and customise the temperature of 
your coffee, with exclusive temperature control available only 
through the App.

•	 Easy machine maintenance and real-time alerts: Experience 
effortless cleaning and descaling directly through the App. 
Enjoy the benefits of upgrading your machine with the latest 
features for a seamless experience.

•	 Step-by-step recipes: Discover the classic coffee recipes to 
the trendiest creations.

 CONNECT YOUR MACHINE

FIRST USE – PAGE 2/11

https://www.youtube.com/watch?v=qafKdbLYFM0


EN . 10

HOW TO CONNECT YOUR MACHINE?

1 time

ON

1 	� To connect your machine, plug it, turn it on by pressing the 
coffee button once.

2 	� Scan the QR Code available on your machine drip grid or 
open the Nespresso Smart App to pair your machine.

 i 	� If you have already downloaded the Nespresso Smart App, it will be 
opened. If you don’t have the Nespresso Smart App, you will be able 
to download it.

 i 	� If you do not connect your machine, the Connectivity LED will blink 
each time you will turn on the machine. 

 i 	� If you wish to disable the connectivity module or if your country does 
not support connection to the Nespresso Smart App, please refer to 
the following “Disable / Re-enable the connectivity module” section.

FIRST USE – PAGE 3/11
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 DISABLE / RE-ENABLE THE CONNECTIVITY MODULE

The machine comes with a connectivity module, enabled by 
default. It gives access to additional features, enhancing your 
coffee experience. To disable the connectivity module,  
follow these steps:

ON

1 time

1 	� Open the lever and turn on the machine by pressing the 
coffee button once. 

FIRST USE – PAGE 4/11

https://www.youtube.com/watch?v=FGag5PxUFf0
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3 seconds 4 times

2 	� Press and hold the maintenance button for at least  
3 seconds. Once the coffee button is steady blue, release it 
and press the maintenance button 4 times again. The coffee 
button and the Connectivity LED should appear steady 
white. 

1 time

3 times

3 	� Press the coffee button once to confirm. The coffee button 
and the Connectivity LED will blink 3 times to confirm the 
connectivity module has now been disabled. Once the 
procedure is completed, the machine turns off.

 i 	� If you want to re-enable the connectivity module, you can follow the 
same steps. 

FIRST USE – PAGE 5/11
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FIRST RINSING / CLEANING

	� We recommend you clean your machine before its first 
use. All the procedures could be easily guided through the 
Nespresso Smart App once your machine is connected.

1 	� Rinse the water tank before filling it with only fresh drinking 
water (0.5 L / 17 fl oz).

2 	� Close the water tank with the lid and put it back in position 
on the machine.

FIRST USE – PAGE 6/11

https://www.youtube.com/watch?v=ECXs6TZtu9g
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Min. 1 L
34 fl oz

3 	� Plug in the machine, remove the cup support and place an 
empty container (at least 1 L / 34 fl oz) under the coffee 
outlet.

ON

1 time

4 	� Turn on the machine by pressing the coffee button once.

3 seconds

5 	� Open the machine lever. Press and hold the maintenance 
button for at least 3 seconds. Release it when the coffee 
button appears steady blue. 

 i 	� To leave the maintenance mode before launching any procedure, 
please hold again the maintenance button for at least 3 seconds.

FIRST USE – PAGE 7/11
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1 time

~3 minutes

6 	� Close the lever and press the blue coffee button once to 
launch the first rinsing process.

 i 	� The machine will start rinsing and the procedure may take up to  
3 minutes. 

 i 	� Water may accumulate in the maintenance module during rinsing.

7 	� Separate the capsule basket from the rest and empty any 
remaining water. Wash the maintenance module with hot 
water and mild odourless detergent.

CAUTION: Do not use any strong or abrasive cleaning agent or solvent 
cleaner. Do not put the machine in a dishwasher. Never immerse the 
appliance or part of it in water.

FIRST USE – PAGE 8/11
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8 	� Dry the maintenance module with a clean and fresh cloth 
and place it back on the machine.

 i 	� The machine will go back to ready mode when the 
procedure will be completed (coffee button steady white).

CAUTION: Always use soft cloths to clean the machine.

THE VERTUO SYSTEM

25 ml 
0.84 fl oz

40 ml 
1.35 fl oz

80 ml 
2.7 fl oz

150 ml 
5.07 fl oz

230 ml 
7.77 fl oz

355 ml 
12 fl oz

535 ml 
18.09 fl oz

Carafe Pour-Over 
Style

Ristretto Espresso
Double 

Espresso
Gran 

Lungo Mug / Café
Cold Brew 

Style Alto

S M L XLS S M L XLM S M L XLLS M L XLXL

Discover our full collection of accessories on www.nespresso.com

FIRST USE – PAGE 9/11

https://www.nespresso.com/
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PREPARE VERTUO COFFEE

Vertuo: Incomparable Coffee Experiences. Explore a world of coffee 
styles at the touch of a button by discovering the 12 best-seller coffees 
available with your machine.

1 	� Fill the water tank with fresh drinking water, close with the lid 
and put it back in position. 

ON

1 time

2 	� Turn on the machine by pressing the coffee button once. 	
�Open the machine lever and insert one Vertuo capsule.

FIRST USE – PAGE 10/11

https://www.youtube.com/watch?v=UIhvcmou2zw
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3 	� Close the machine lever and place a cup. 

 i 	� To avoid overflow, please adapt the cup size according to the volume 
of the chosen capsule (pre-set or customised). The cup support can be 
adjusted to accommodate your cup size.

1 time

4 	� Start brewing by pressing the coffee button once.

5 	� When the coffee stops brewing, open the machine lever to 
eject the capsule and enjoy your coffee. 

 i 	� You can stop your coffee extraction at any time by pressing the coffee 
button once.  
For the proper usage of your machine, we recommend opening 
the lever once the brewing is fully completed (coffee button steady 
white). Opening the lever will remove any capsule after extraction. 
Coffee/water may remain in the maintenance module. Empty the 
capsule basket if needed, along with any remaining coffee/water 
residue.

FIRST USE – PAGE 11/11
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 CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS

COFFEE CREATIONS MODE

Effortlessly brew your concentrated, temperature-adjusted 
coffee for all your over-ice and milk-based recipes.

 i 	� To fully enjoy the benefits, we recommend brewing our Coffee+ 
range using only the official cup sizes. For the best in-cup results, we 
do not recommend brewing our Ristretto, XL (Alto Ambrato, Alto 
Onice), Cold Brew Style & Carafe Pour Over Style with this mode.

﻿

25 ml 
0.84 fl oz

40 ml 
1.35 fl oz

40 ml 
1.35 fl oz

80 ml 
2.7 fl oz

25 ml 
0.84 fl oz

40 ml 
1.35 fl oz

80 ml 
2.7 fl oz

150 ml 
5.07 fl oz

230 ml 
7.77 fl oz

355 ml 
12 fl oz

535 ml 
18.09 fl oz

Carafe Pour-Over 
Style

Ristretto Espresso
Double 

Espresso
Gran 

Lungo Mug / Café
Cold Brew 

Style Alto

S M L XLS S M L XLM S M L XLLS M L XLXL

CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS – PAGE 1/8

https://www.youtube.com/watch?v=YFgElRSOI_o
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1 	� Fill the water tank with fresh drinking water, close with the lid 
and put it back in position. 

ON

1 time
2 	� Turn on the machine by pressing the coffee button once.

3 	� Open the machine lever and insert a Vertuo capsule 
compatible with this feature. 

CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS – PAGE 2/8
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4 	� Close the machine lever and place a cup. 

 i 	� To avoid overflow, please adapt the cup size according to the volume 
of the chosen capsule (pre-set or customised). The cup support can be 
adjusted to accommodate your cup size.

1 time
5 	� To launch this concentrated brew, press the Coffee Creations 

button once.

1 time
6 	� Start brewing by pressing the coffee button once.

 i 	� The Coffee Creations button will turn off if the capsule cannot be 
extracted through the mode and your machine will brew the coffee at 
the preprogrammed cup size. 

CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS – PAGE 3/8
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7 	� When the coffee stops brewing, open the machine lever to 
eject the capsule. 

 i 	� You can stop your coffee extraction at any time by pressing the coffee 
button once.  
For the proper usage of your machine, we recommend opening 
the lever once the brewing is fully completed (coffee button steady 
white). Opening the lever will remove any capsule after extraction.

8 	� This feature brings you a temperature-adjusted and 
concentrated coffee brew as a first step to make all your 
over-ice and milk-based coffee recipes.

Discover how to upgrade your machine with our 
Aeroccino range on www.nespresso.com

CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS – PAGE 4/8

https://www.nespresso.com/
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COFFEE VOLUME & TEMPERATURE CUSTOMISATION 
(NESPRESSO SMART APP)

Through the Nespresso Smart App, you will be able to customise 
2 main coffee extraction parameters: the temperature and the 
cup length.

1 	� With the machine paired, fill the water tank with fresh 
drinking water, close with the lid and put it back in position.

2 	� Open the machine lever and insert one Vertuo capsule.

ON

1 time
3 	� Close the machine lever, place a cup and turn the machine 

on by pressing the coffee button once.

 i  	�To avoid overflow, please adapt the cup size according to the cup 
length of the chosen capsule (pre-set or customised). The cup support 
can be adjusted to accommodate your cup size. 

CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS – PAGE 5/8
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“Coffee volume & temperature”

4 	� Open your Nespresso Smart App (within 2 minutes once 
you turned on your machine) and click on “Coffee volume & 
temperature”. 

5 	� Personalise the temperature or/and the volume according to 
your taste and save this configuration.

 i  	�The updated parameters are programmed on the machine by cup 
length. Once a customer-specific setting is programmed, every time 
the cup length is inserted in the machine, the brewing will stop 
at the user-programmed cup length. To come back to the default 
parameters, check “Settings” section on the Nespresso Smart App or 
on the “Reset my settings” section. 

1 time

6 	� Start brewing your personalised coffee by pressing the 
coffee button once. 

CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS – PAGE 6/8
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7 	� When the coffee stops brewing, open the machine lever to 
eject the capsule and enjoy your coffee. 

 i  	�For the proper usage of your machine, we recommend opening 
the lever once the brewing is fully completed (coffee button steady 
white). Opening the lever will remove any capsule after extraction.  
You can stop your coffee extraction at any time by pressing the coffee 
button once. 

ADAPT YOUR COFFEE VOLUMES (ON THE MACHINE)

1 	� Fill the water tank with fresh drinking water, close with the lid 
and put it back in position. 

2 	� Open the machine lever and insert one Vertuo capsule. 

CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS – PAGE 7/8
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ON

1 time
3 	� Close the machine lever, place a cup and turn the machine 

on by pressing the coffee button once.

 i  	�To avoid overflow, please adapt the cup size according to the volume 
of the chosen capsule (pre-set or customised). The cup support can be 
adjusted to accommodate your cup size. 

> 5 seconds

4 	� Start brewing by pressing and holding the coffee button for 
at least 5 seconds.

5 	� Once the desired volume is reached, release the coffee button. 
Some coffee drops might continue to flow for a few seconds. 

 i  	�For the proper usage of your machine, we recommend opening 
the lever once the brewing is fully completed (coffee button steady 
white). Opening the lever will remove any capsule after extraction.

 i  	�The programming is specific to each cup size. The cup sizes may be 
programmed from 20 ml (0.7 fl oz) to 500 ml (17 fl oz, except Coffee 
Pour-Over Style where it can go up to 1 L (34 fl oz). Once a customer-
specific setting is programmed, every time the cup size is inserted in 
the machine, the preparation will stop at the same user-programmed 
cup size. To come back to the default parameters, check the “Machine 
settings” section.

CUSTOMISE MY COFFEE MOMENTS – PAGE 8/8
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 MAINTENANCE

 SHORT RINSING

You want to pre-heat your cup or quickly rinse your machine 
after a flavoured coffee? Your Vertuo Up machine offers a short 
rinsing option.

1 	� Fill the water tank with fresh drinking water, close with the lid 
and put it back in position. 

2 	� Open and close the machine lever to eject the previous 
capsule and do not place any new capsule. 

﻿

MAINTENANCE – PAGE 1/16
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ON

1 time

3 	� Place a cup and turn the machine on by pressing the coffee 
button once. 

1 time

4 	� Start brewing by pressing the coffee button once,  
without any capsule. 

5 	� ~40 ml (~1.35 fl oz) of hot water will be brewed. This brewing 
won’t be drinkable.

 i  	�You can stop the brewing at any time by pressing the coffee button 
once.  
For the proper usage of your machine, we recommend opening 
the lever once the brewing is fully completed (coffee button steady 
white).

 i 	� Water may accumulate in the maintenance module during the 
process. Please empty the maintenance module when the capsule 
basket is full or after any maintenance process (cleaning, descaling, 
emptying, etc.).

MAINTENANCE – PAGE 2/16
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 CLEANING

Clean your machine monthly, when you start having coffee 
residue in your cup or after a long period of non-use. 
This procedure can be easily done through the Nespresso Smart 
App once the machine is connected.

1 	� Open the machine lever to eject the capsule and remove the 
maintenance module.

MAINTENANCE – PAGE 3/16

https://www.youtube.com/watch?v=ECXs6TZtu9g
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2 	� Empty the capsule basket if needed, along with any 
remaining coffee/water residue.

3 	� Rinse the water tank before filling it only with fresh drinking 
water (0.5 L / 17 fl oz). 

 i 	 �Please ensure the water tank is filled only once during this procedure.

4 	� Close the water tank with the lid and put it back in position 
on the machine.

MAINTENANCE – PAGE 4/16
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1 L
34 fl oz

5 	� With the machine plugged in, remove the cup support and 
place an empty container (at least 1 L / 34 fl oz) under the 
coffee outlet.

ON

1 time

6 	� Turn on the machine by pressing the coffee button once. 

3 seconds

7 	� Open the machine lever. Press and hold the maintenance 
button for at least 3 seconds. Release it when the coffee 
button appears steady blue. 

 i  	�To leave the maintenance mode before launching any procedure, 
please hold again the maintenance button for at least 3 seconds.

MAINTENANCE – PAGE 5/16
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1 time

~3 minutes

8 	� Close the lever and press the blue coffee button once to 
launch the process. 

 i  	�The machine will start rinsing and the procedure may take up to  
3 minutes.

 i 	� Water may accumulate in the maintenance module during rinsing.

9 	� Remove the maintenance module from the machine. 

10	� Separate the capsule basket from the rest and empty any 
remaining water. Wash the maintenance module with hot 
water and mild odourless detergent.

CAUTION: Do not use any strong or abrasive cleaning agent or solvent 
cleaner. Do not put the machine in a dishwasher. Never immerse the 
appliance or part of it in water.

MAINTENANCE – PAGE 6/16
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11 	� Dry the maintenance module with a clean and fresh cloth 
and place it back on the machine.  

 i  	�The machine will go back to ready mode when the procedure will be 
completed (coffee button steady white).

CAUTION: Clean the coffee outlet regularly with clean damp cloth. 
Always use soft cloths to clean the machine.

 DESCALING

Descaling your machine will ensure that it functions properly 
throughout its lifetime and will make your coffee experience as 
incomparable as it was the first day. Your machine will indicate 
when the descaling is needed when the maintenance button 
will be steady orange. 
This procedure can be easily done through the Nespresso Smart 
App once the machine is connected. 

 i  	�The descaling process takes ~15 minutes and cannot be interrupted 

once launched. 

You will need: 
•	 A descaling kit available on www.nespresso.com
•	 An empty container (1.5 L / 51 fl oz)

MAINTENANCE – PAGE 7/16
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1ST CYCLE: DESCALING

1 	� Open the machine lever to eject the used capsule. Remove 
the maintenance module from the machine.

2 	� Separate the capsule basket from the rest and empty any 
remaining coffee/water residue.

1x

0.6 L
20 fl oz

3 	� Fill the water tank with 0.6 L / 20 fl oz of water, add 1 unit of 
Nespresso descaling liquid and close the water tank with the 
lid.

CAUTION: Please note that the descaling liquid can be harmful. Avoid 
contact with eyes, skin and surfaces.

MAINTENANCE – PAGE 8/16
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1.5 L
51 fl oz

4 	� Put the water tank back in position on the machine. Remove 
the cup support and place an empty container (at least 
1.5 L / 51 fl oz) under the coffee outlet.

ON

1 time

5 	� Turn on the machine by pressing the coffee button once. 

2 times3 seconds

6 	� Press and hold the maintenance button for at least  
3 seconds. Once the coffee button is steady blue, release 
it and press twice on the maintenance button. The coffee 
button should appear steady orange.

 i  	�To leave the maintenance mode before launching any procedure, 
please hold again the maintenance button for at least 3 seconds.

MAINTENANCE – PAGE 9/16
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~5 minutes

1 time

7 	� Close the lever and press the orange coffee button once to 
launch the first descaling cycle.

 i  	�The machine will start the first descaling cycle; the procedure may 
take up to 5 minutes and the machine will pause automatically when 
completed. 

2ND CYCLE: RINSING

8 	� Once the first descaling cycle is done, it is time to rinse the 
machine. Open the machine lever, empty the container, rinse 
the water tank and fill it entirely with fresh drinking water. 
Put it back in place.

 i 	 �Please ensure the water tank is filled only once during this procedure.

~4 minutes

1 time

9 	� Close the lever and press the orange coffee button once 
again to launch the rinsing phase of the descaling process.

 i  	�The rinsing procedure may take up to 4 minutes and the machine will 
stop automatically when completed. 

 i 	� Water may accumulate in the maintenance module during the 
process.

MAINTENANCE – PAGE 10/16
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10	� Rinse the water tank.

11 	� Remove the maintenance module from the machine.

12	� Separate the capsule basket from the rest and empty any 
remaining water. Wash the maintenance module with hot 
water and mild odourless detergent.

CAUTION: Do not use any strong or abrasive cleaning agent or solvent 
cleaner. Do not put the machine in a dishwasher. Never immerse the 
appliance or part of it in water.

MAINTENANCE – PAGE 11/16
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10 minutes

13	� Dry the maintenance module with a clean and fresh cloth 
and place it back on the machine. Let the machine rest for  
10 minutes before using it.

 i  	�The machine will stop and automatically turn off once the procedure is 
completed.

CAUTION: Clean the coffee outlet regularly with clean damp cloth. 
Always use soft cloths to clean the machine.

EMPTYING THE PIPES

Emptying the pipes is a process that could be done before a 
period of non-use, for frost protection or prior to sending the 
machine for a repair. This procedure can be easily done through 
the Nespresso Smart App once the machine is connected.

MAINTENANCE – PAGE 12/16

https://www.youtube.com/watch?v=V3sw4VD4UgQ


EN . 39

1 	� Open the machine lever to eject the used capsule. Remove 
the maintenance module from the machine.

2 	� Separate the capsule basket from the rest and empty any 
remaining coffee/water residue.

3 	� Place the maintenance module back on the machine.

MAINTENANCE – PAGE 13/16
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4 	� Empty the water tank and put it back without water in 
position on the machine. 

5 	� Place an empty cup under the coffee outlet.

ON

1 time

6 	� Turn on the machine by pressing the coffee button once.

MAINTENANCE – PAGE 14/16
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3 seconds 1 time

7 	� Open the machine lever. Press and hold the maintenance 
button for at least 3 seconds. Once the coffee button is 
steady blue, release it and press the maintenance button 
once again. The coffee button should appear steady yellow. 

 i  	�To leave the maintenance mode before launching any procedure, 
please hold again the maintenance button for at least 3 seconds.

1 time

8 	� Close the lever and press the yellow coffee button once to 
launch the emptying process.

 i  	�The coffee button will blink yellow during the process and will turn 
turn off once the procedure is completed.

9 	� Once the procedure is completed (coffee button is off), 
open and close the machine lever.

MAINTENANCE – PAGE 15/16
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10	� Remove the maintenance module from the machine.

11 	� Separate the capsule basket from the rest and empty any 
remaining water. Wash the maintenance module with hot 
water and mild odourless detergent.

CAUTION: Do not use any strong or abrasive cleaning agent or solvent 
cleaner. Do not put the machine in a dishwasher. Never immerse the 
appliance or part of it in water.

12	� Dry the maintenance module with a clean and fresh cloth 
and place it back on the machine.

MAINTENANCE – PAGE 16/16
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 MACHINE SETTINGS

 RESET MY SETTINGS

This procedure allows you to reprogram your machine and 
Nespresso Smart App to the factory settings, removing only the 
customisation parameters.

ON

1 time

1 	� Open the lever and turn on the machine by pressing the 
coffee button once. 

3 seconds 3 times

2 	� Press and hold the maintenance button for at least  
3 seconds. Once the coffee button is steady blue, release it 
and press the maintenance button 3 times again. The coffee 
button and the Coffee Creations button should appear 
steady white. 

 i  	�To leave the maintenance mode before launching any procedure, 
please hold again the maintenance button for at least 3 seconds. 

﻿

MACHINE SETTINGS – PAGE 1/3
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1 time

3 times

3 	� Press the coffee button once to confirm. The 3 buttons will 
blink 3 times to confirm the machine is now reprogrammed 
with the factory settings.

 i  	�The machine will go back to ready mode when the procedure will be 
completed (coffee button steady white).

REMOVE AND RESET THE MACHINE

This procedure will completely reprogram your machine to the 
factory settings, removing all your customisation parameters and 
your machine from the Nespresso Smart App.

ON

1 time

1 	� Open the lever and turn on the machine by pressing the 
coffee button once.

MACHINE SETTINGS – PAGE 2/3
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> 10 seconds

2 	� Press and hold the coffee button and the maintenance 
button for at least 10 seconds.

5 times

3 	� All the buttons and connectivity LED will blink 5 times to 
confirm the machine is now completely reset to factory 
settings. 

 i  	�The machine will turn off when the procedure will be completed. Now 
your machine is removed from your Nespresso Smart App.

MACHINE SETTINGS – PAGE 3/3
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 UNDERSTANDING MY MACHINE’S BLINKING

You want to learn more about the Vertuo Up blinkings?  
Check out the following video:

https://www.youtube.com/watch?v=U9aAAYiPYa0
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 TROUBLESHOOTING

The coffee button is off. •	 The machine turned off automatically after 
2 minutes of non-use. Press the coffee 
button once to turn it on.

•	 Check the plug connection and voltage 
according to the machine label.

No water/coffee is 
coming out from the 
machine outlet.

•	 Check that the water tank is filled with fresh 
potable water and correctly positioned.

•	 Ensure that a fresh Vertuo capsule is 
inserted in the correct position, that the 
lever is properly closed, and press the 
coffee button once to brew your coffee.

•	 Open the machine lever to eject the 
capsule, then perform a cleaning by 
following the instructions in the “Cleaning” 
section.

•	 Descale the machine, especially if the 
maintenance button is steady orange, by 
following the instructions in the “Descaling” 
section.

The coffee is not hot 
enough.

•	 The first brews could be more affected by 
a lower in-cup temperature, specifically 
Ristretto & Espresso cup sizes.

•	 Follow the “Connect your machine” section 
to customise your coffee temperature 
through the Nespresso Smart App.

•	 With this machine, you can preheat your 
cup by using the Short Rinsing function 
(follow the “Short Rinsing” section). 
Approximately 40 ml (1.35 fl oz) of hot 
water will be brewed. This brewing won’t be 
drinkable.

•	 Descale the machine, especially if the 
maintenance button is steady orange, by 
following the instructions in the “Descaling” 
section.

﻿
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I can see too much 
coffee/water liquid 
in my waste water 
container.

•	 You might find some coffee/water liquid 
in the drip tray after each brewing (few 
ml per coffee), resulting from the machine 
technology & design. It’s important to 
remove the coffee/water liquid from the 
waste water container each time you 
empty the waste capsule basket and clean 
the parts with a mild odourless detergent 
and dry them before placing them back in 
position on the machine.

•	 If you press the coffee button without 
inserting a capsule, you have launched 
the Short Rinsing function. Approximately 
40 ml (1.35 fl oz) of hot water will be 
brewed. This brewing won’t be drinkable 
and the 20 ml will be redirected to your 
waste water container.

The machine seems to 
be leaking.

•	 You might find some coffee/water liquid 
in the drip tray after each brewing (few 
ml per coffee), resulting from the machine 
technology & design. It’s important to 
remove the coffee/water liquid from the 
waste water container each time you 
empty the waste capsule basket and clean 
the parts with a mild odourless detergent 
and dry them before placing them back in 
position on the machine.

•	 If you press the coffee button without 
inserting a capsule, you have launched 
the Short Rinsing function. Approximately 
40 ml (1.35 fl oz) of hot water will be 
brewed. This brewing won’t be drinkable 
and the 20 ml will be redirected to your 
waste water container.

•	 Check that the water tank and maintenance 
module are well positioned.

•	 Check that the capsule basket is not full, 
empty the waste water container and 
ensure that no capsule is stuck into the 
machine.

TROUBLESHOOTING – PAGE 2/9
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The machine is brewing 
an unusual coffee flow.

•	 First of all, the coffee flow speed depends 
on the coffee variety.

•	 Ensure that a fresh Vertuo capsule is 
inserted in the correct position, that the 
lever is properly closed, and press the 
coffee button once to brew your coffee.

•	 Check that the water tank is well positioned 
on the machine.

•	 Descale the machine, especially if the 
maintenance button is steady orange, by 
following the instructions in the “Descaling” 
section.

The machine is only 
brewing “water”.

•	 If the machine cannot read the printed 
capsule code, the machine will dispense 
40 ml (1.35 fl oz) of non-drinkable water 
(short rinsing).

	– Ensure that the capsule is not damaged 
(including the code). Please do not use 
the same capsule more than once.

	– Retry with a fresh Vertuo capsule, 
inserted in the correct position.

•	 If the problem persists, please contact the 
Nespresso customer service.

The machine turns off. •	 The machine turned off automatically after 
2 minutes of non-use. Press the coffee 
button once to turn it on. Your machine 
will remain on if you are navigating on the 
Nespresso Smart App. Please refer to the 
“ON/OFF” section if needed.

•	 The machine can be turned off manually at 
any time (when not in use) by pressing and 
holding the coffee button for ~1 second. 
All buttons and LED will blink one last time 
before turning off.

•	 Check the plug connection and voltage 
according to the machine label.

•	 Unplug, wait a few seconds and plug in the 
machine again.

TROUBLESHOOTING – PAGE 3/9
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There are some coffee 
grounds in my cup.

•	 Ensure that a fresh Vertuo capsule is 
inserted in the correct position, that the 
lever is properly closed, and press the 
coffee button once to brew your coffee. 
Please do not use the same capsule more 
than once.

•	 Clean the machine when you start having 
coffee residue in your cup or after a 
long period of non-use by following the 
instructions in the “Cleaning” section.

•	 Descale the machine, especially if the 
maintenance button is steady orange, by 
following the instructions in the “Descaling” 
section.

The machine is not 
launching the brewing 
but the coffee button 
displays a steady white 
light.

•	 Check that the lever is properly closed.
•	 Ensure that a fresh Vertuo capsule is 

inserted in the correct position, close the 
lever properly, and press the button once to 
brew.

•	 If the machine is connected, it might be 
performing an automatic software update. 
Please open the Nespresso Smart App 
to check the machine status and/or wait 
approximately 5 minutes.

The machine is not 
launching the brewing 
and the coffee button 
displays a steady 
orange light.

•	 Fill the water tank with fresh potable water, 
check that it is well positioned on the 
machine and press the coffee button once 
to start the brewing.

•	 Descale the machine, especially if the 
maintenance button is steady orange, by 
following the instructions in the “Descaling” 
section.

My machine has run 
out of water. How can 
I resume making my 
coffee?

•	 Fill the water tank with fresh potable water 
and press the coffee button once to restart 
the brewing. Your cup will then be filled 
with the missing volume if the extraction 
had already been started.

TROUBLESHOOTING – PAGE 4/9
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The coffee button is 
blinking white while the 
machine is brewing.

•	 If the coffee is flowing normally, this 
indicates the machine is working properly.

•	 If clear water (not coffee) is flowing out of 
the coffee machine, you launched a short 
rinsing. Please follow the instructions in the 
“Short Rinsing” section.

The Coffee Creations 
button appears steady 
white.

•	 You pressed the Coffee Creations button 
once, activating a mode that helps you 
craft your coffee recipes.

•	 By clicking on the dedicated button, this 
feature will bring you a concentrated coffee 
extraction; the first step to making all the 
iced and milk-based coffee drinks you want.

•	 To turn off this button, press again by 
clicking once before launching the brewing. 

The Coffee Creations 
button turns off before 
the brewing starts, and 
the coffee comes out at 
a pre-defined volume.

•	 Due to the cup size, some capsules cannot 
be extracted using this mode (Ristrettos, 
Cold Brew Style, Carafe Pour-Over Style / 
Bianco Piccolo and Bianco Leggero, 
already optimised for coffee recipes). We 
also do not recommend using this mode for 
extracting Alto capsules or Coffee+ range.

•	 To prevent the loss of your capsule, your 
machine has brewed the coffee at the 
preprogrammed cup size.

My in-cup volume is not 
aligned with the pre-
defined volume set by 
Nespresso.

•	 It is likely that your cup volume has been 
customised.

•	 You can manually reprogram your cup 
volume by pressing and holding the coffee 
button until the desired volume is reached, 
then release the coffee button.

•	 If your machine is connected, you can also 
adjust the cup volume through the “Coffee 
volume & temperature” section in the 
Nespresso Smart App.

•	 If you wish to return to the Nespresso 
pre-defined coffee volumes, you can reset 
your machine settings by following the 
instructions in the “Reset my settings” 
section.

•	 If the issue continues to persist even after 
performing a factory reset, please contact 
the Nespresso customer centre.

TROUBLESHOOTING – PAGE 5/9
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Once my brewing is 
complete, how can I add 
more coffee to my cup?

•	 You can top up your coffee by pressing the 
coffee button once again without ejecting 
the used capsule. The same volume will 
be brewed again. If you want to stop the 
brewing process before the extraction is 
complete, simply press the coffee button 
once again.

•	 If you want to increase the volumes of all 
your coffee:

	– You can manually reprogram your cup 
volume by pressing and holding the 
coffee button until the desired volume is 
reached, then release the coffee button.

	– If your machine is connected, you can 
also adjust the cup volume through the 
“Coffee volume & temperature” section 
in the Nespresso Smart App.

The maintenance 
button is steady orange.

•	 Descale the machine by following the 
instructions in the “Descaling” section.

•	 We recommend using the Nespresso 
descaling kit available to avoid damage to 
your machine. For any additional questions 
you may have regarding descaling, please 
contact the Nespresso customer service.

The maintenance 
button is glowing 
orange.

•	 You have entered the maintenance mode, a 
loop designed to facilitate your interaction 
with the machine’s maintenance.

•	 In this mode, each colour/pictogram 
combination is associated with a specific 
function:

	– Coffee button steady blue: Cleaning
	– Coffee button steady yellow: Emptying 

the pipes
	– Coffee button steady orange: Descaling
	– Coffee and Coffee Creations buttons 

steady white: Reset my machine settings 
to factory parameters (customisation 
parameters only).

	– Coffee button steady white and WiFi 
LED on: Toggle on/off the connectivity 
module.

TROUBLESHOOTING – PAGE 6/9
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•	 To enter or exit this mode, please press and 
hold the maintenance button for at least 3 
seconds (to enter, until the coffee button 
turns blue, and to exit, until the coffee 
button turns white).

•	 To initiate each maintenance function, 
simply press the coffee button once, 
ensuring that its colour corresponds to the 
desired action. The button will then blink 
until the process is complete.

•	 All these maintenance procedures can be 
easily guided through the Nespresso Smart 
App once your machine is connected.

The coffee button is 
blinking blue, orange, 
or yellow.

•	 Your machine is currently undergoing a 
maintenance procedure.

•	 Please refrain from operating the machine 
until the procedure is complete.

	– Coffee button steady blue: Cleaning
	– Coffee button steady yellow: Emptying 

the pipes
	– Coffee button steady orange: Descaling

The coffee button is 
glowing 5 times orange 
when I attempt to 
launch a maintenance 
procedure (cleaning, 
descaling, or emptying 
the pipes) and 
the machine is not 
initiating the process.

•	 Open and close the machine lever to check 
that no capsule is inserted before pressing 
the coffee button again.

The coffee button is 
blinking orange once 
when I attempt to 
launch a maintenance 
procedure (cleaning, 
descaling, or emptying 
the pipes) and 
the machine is not 
initiating the process.

•	 Fill the water tank with fresh potable water, 
check that it is well positioned on the 
machine and press the coffee button once 
to start the maintenance procedure.

•	 Important: Once initiated, please ensure 
that you complete the descaling procedure 
using the specified volumes to avoid being 
blocked.

TROUBLESHOOTING – PAGE 7/9
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When I turned on my 
machine, the WiFi LED 
is glowing.

•	 Your machine is connectable to the 
Nespresso Smart App to enhance the full 
Vertuo experience.

•	 Thanks to the Nespresso Smart App,  
you will be able to:

	– Personalise your coffee cup length & 
temperature

	– Simplify your machine maintenance
	– Discover a world of coffee recipes

•	 The WiFi LED is blinking when your 
machine is not paired yet to the Nespresso 
Smart App or has lost the connection.

•	 You can smoothly pair your machine by 
scanning the QR code, available on your 
machine’s drip grid, or manually pair it by 
opening, updating, or downloading the 
Nespresso Smart App.

•	 If you do not connect your machine, the 
WiFi LED will blink each time you turn on 
the machine.

•	 If you wish to disable the connectivity 
module or if your country does not support 
connection to the Nespresso Smart 
App, please follow the instructions in the 
“Disable / Re-enable the connectivity 
module” section.

When I turned on my 
machine, the WiFi LED 
remains off.

•	 Your connectivity module has been 
disabled.

•	 If you want to connect your machine to the 
Nespresso Smart App and enhance the 
full Vertuo experience, please follow the 
instructions in the “Disable / Re-enable the 
connectivity module” section.

When I turned on my 
machine, the WiFi LED 
is steady white.

•	 Your machine is connected to the 
Nespresso Smart App to enhance the full 
Vertuo experience.

•	 Thanks to the Nespresso Smart App, you 
will be able to:

	– Personalise your coffee cup length & 
temperature

	– Simplify your machine maintenance
	– Discover a world of coffee recipes

TROUBLESHOOTING – PAGE 8/9
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How can I perform a 
complete factory reset?

•	 This procedure will completely reprogram 
your machine to the factory settings, 
removing all your customised parameters 
and disconnecting your machine from the 
Nespresso Smart App.

•	 Press the Maintenance button and the 
Coffee button at the same time for at least 
10 seconds.

•	 If you wish to remove only the 
customisation parameters, please follow 
the light procedure available in the 
maintenance mode.

My coffee button is 
blinking red (2 times 
quickly blinking, 
then 1 long break, 
continuously repeated).

•	 The machine displays an error.
	– Please wait a few seconds before 

operating the machine again.
	– Unplug your machine, wait a few 

seconds and plug it in again.
	– If the issue continues, please contact the 

Nespresso customer service.

My coffee button 
blinked red quickly; the 
Coffee Creations button 
and the WiFi LED 
blinked white quickly 
and then the machine 
turns off.

•	 The machine shuts down following an error 
or after cooling down.

The coffee button is 
blinking orange  
(2 times quickly 
blinking, then 1 long 
break, only once).

•	 The machine displays an emergency stop 
following a misuse (for example, if you 
opened the lever while the coffee was 
brewing). To avoid damaging the machine, 
we advise against opening the machine 
lever while brewing.

The coffee button is 
pulsing down red for  
2 seconds.

•	 The machine is cooling down following 
an overheating situation. Please keep it 
plugged in and wait approximately  
10 minutes before using it again.

The coffee button 
displays a purple colour.

•	 Your machine is in service mode. Please 
contact the Nespresso customer service.
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 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power

CH: 230 V, 50/60 Hz, 1020 W 
EU/AU/ME/KR/ZA: 220–240 V, 50/60 Hz, 
940–1100 W 
BR3: 220 V, 60 Hz, 940 W 
MX, BR: 127 V, 60 Hz, 1130 W 
CL: 220 V, 50/60 Hz, 940 W 
CN: 220 V, 50 Hz, 940 W 
JP: 100 V, 50/60 Hz, 990 W 
TW: 110 V, 60 Hz, 1130 W

Frequency

Bluetooth® (LE) 2.402–2.480 GHz

Wi-Fi® 2.412 – 2.472 GHz
•	 BR3/MX/TW: 2.412 – 2.462 GHz
•	 CN: 2.400 – 2.4835 GHz
•	 JP: 2.412 – 2.484 GHz

RF output power (EIRP)
Bluetooth® 7.82 dBm max (EIRP) and Wi-Fi® 
<20 dBm (EIRP)

Stand-by mode 0.099 W/h

OFF mode After 2 minutes of non usage

Heat-up time 3 seconds

Movable cup support 3 positions

Cable length
MX: 100 cm (+/− 2 cm) / 39.3 in (+/− 0.8 in)
Others: 80 cm (+/− 2 cm) / 31 in (+/− 0.8 in)

Machine weight ~4 kg / 8.8 lbs

Water tank capacity 1.4 L / 47.3 fl oz

Dimensions (W x D x H) 12 x 49.4 x 25.7 cm / 4.7 x 19.45 x 10.12 in

Capsule basket capacity 18 espresso or 13 mug capsules

MACHINE CODES
Nespresso MC1, MD1

Breville BNV620/BNV650

Delonghi ENV200

Krups XN940, XN941

Sage SNV620, SNV650

﻿
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 TURVALLISUUS

VARO: Ennen kahvikoneen käyttöä, tutustu turvallisuusohjeisiin 
välttääksesi vahingot.
Lue ensin turvallisuusvarotoimet välttääksesi hengenvaaralliset 
sähköiskut ja tulipalot. Varmista maadoitus kytkiessäsi koneen 
pistorasiaan.

 i 	� Myyntipakkausta purkaessa, poista laitteen peittävät muovikelmut. 

HÄVITYS JA YMPÄRISTÖNSUOJELU
Tämä laite on EU-direktiivin 2012/19/EY mukainen. 
Pakkausmateriaalit ja laite sisältävät kierrätettäviä materiaaleja. 
Laitteesi sisältää arvokkaita materiaaleja, jotka voidaan ottaa 
talteen tai kierrättää. Jäljelle jäävien jäteaineiden lajittelu eri 
tyyppeihin helpottaa arvokkaiden raaka-aineiden kierrätystä. 
Toimita laite keräyspisteeseen. Voit saada lisätietoa 
hävittämisestä paikallisilta viranomaisilta.
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 TUNNISTA LAITTEENI

KONEEN YLEISKATSAUS

1 Vipu

3 Kahvisuutin

2 Napit / LED 

5 �Säädettävä 
kupinpidike

6 �Tippa-alusta

4 �Huoltomoduuli

180°

7 �Vesitankki ja 
kansi

 i 	 �Älä laita irrotettavia osia astianpesukoneeseen.

TUNNISTA LAITTEENI – SIVU 1/4

https://www.youtube.com/watch?v=tslUyPbxVVE
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PAKKAUKSEN SISÄLTÖ

1	 Vertuo Up -kahvikone
2	 Nespresso  -kapselipaketti 

(12 kapselia)
3	 Pikakäynnistysohje
4	 Turvallisuusohjeet ja Takuu
5	 Yhdistettävyystarra
6	 Huuhtelutarra

 i 	 �Myyntipakkauksen purkaminen: Laitteen pinnalla saattaa esiintyä 
pölyä johtuen pakkausmateriaalissa käytetystä kierrätetystä 
materiaalista. Tämä ei aiheuta vaaraa, pyyhi pehmeällä liinalla.

3

1 2

4 5 6

NAPIT / LED

Huoltopainike

Yhdistettävyys LED

ON/OFF- ja kahvipainike

Kahvireseptit-painike

TUNNISTA LAITTEENI – SIVU 2/4
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HUOLTOMODUULIN POISTAMINEN JA SIIVOAMINEN

AVAA / SULJE

AVAA
Avaa vipu

SULJE
Sulje vipu

 i 	� Vivun avaaminen tai sulkeminen ei käynnistä laitetta. Kahvin 
valmistaminen ei onnistu ilman, että suljet vivun oikein. Koneesi 
oikeaoppiseen käyttämiseen suositellaan avaamaan vipu kahvin 
valmistamisen jälkeen (LED tasainen valkoinen). Vivun avaaminen 
poistaa kapselin valmistuksen päätteeksi. 

 i 	� Poistaaksesi huoltomoduulin nosta se hellävaraisesti. Erota varovasti 
käytettyjen kapselien laatikko muista, kierrätä kapselit ja hävitä 
mahdolliset kahvi-/vesijäämät. Pese osat kuumalla vedellä ja miedolla 
hajusteettomalla pesuaineella, kuivaa ne, ja lopulta kasaa osat takaisin 
koneeseen.

TUNNISTA LAITTEENI – SIVU 3/4
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HUOLTOASETUSKIERTO

VALIKKO

KÄYNNISTÄ 
PROSESSI

Huuhte-
lutarraPÄÄLLÄ POISPutkien  

tyhjentäminen Kalkinpoisto Palauta  
tehdasasetukset

Yhdistettävyys 
on/off

3 sekuntia 3 sekuntia1 kerta

1 kerta 1 kerta 1 kerta 1 kerta 1 kerta

1 kerta 1 kerta 1 kerta

TUNNISTA LAITTEENI – SIVU 4/4

https://www.youtube.com/watch?v=U9aAAYiPYa0
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 ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA

PÄÄLLÄ

1 kerta

Kun kone on kytketty pistorasiaan, käynnistä se painamalla 
kahvinvalmistusnappia kerran. 

 i 	� Kahvinvalmistusnappi hohtaa 3 sekuntia, kun kone lämpenee. Kun valo 
on tasainen, kone on käyttövalmis.

POIS
Automaattinen OFF Manuaalinen OFF

2 minuuttia 2 sekuntia

Säästääkseen energiaa, laite sammuu automaattisesti noin  
2 minuutin kuluttua edellisestä käytöstä.

 i 	� Laitteen voi sammuttaa koska vain (kun ei käytössä) painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta painettune noin 2 sekunnin ajan.  
Kone sammuu ja kaikki painikkeet sekä LED:it himmenevät.

Jos olet yhdistänyt koneesi, huomioithan, että viimeinen erä tietoja 
voidaan lähettää Nespresso Smart App:iin, kun koneesi on sammutettu. 
Tämä voi kestää muutaman sekunnin.

 ON / OFF

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 1/11
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YHDISTÄMISEN HYÖDYT

Kahvinmäärä ja 
lämpötilan säätö

= + +=+

=+

Koneen helppo 
huolto ja 

reaaliaikaiset 
hälytykset

Reseptit  
askel-askeleelta

& ...

•	 Kahvinmäärä ja lämpötilan säätö: Säädä kupin kokoa ja 
kahvisi lämpötilaa. Lämpötilan säätö vain sovelluksen kautta.

•	 Koneen helppo huolto ja reaaliaikaiset hälytykset: 
Koe vaivaton puhdistus ja kalkinpoisto suoraan sovelluksen 
kautta. Nauti viimeisimmistä kahvikoneen ominaisuuksista  
ja saumattomasta kokemuksesta.

•	 Reseptit askel-askeleelta: Löydä klassiset kahvireseptit  
ja trendikkäimmät luomukset.

 YHDISTÄ KONEESI

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 2/11

https://www.youtube.com/watch?v=qafKdbLYFM0
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MITEN YHDISTÄT KONEESI?

1 kerta

PÄÄLLÄ

1 	� Yhdistääksesi koneesi, kytke se pistorasiaan ja käynnistä se 
painamalla kahvinvalmistuspainiketta kerran.

2 	� Skannaa koneesi tippa-alustan QR-koodi tai avaa Nespresso 
Smart App yhdistääksesi koneesi.

 i 	� Jos olet jo ladannut Nespresso Smart App:in, se avautuu. Jos et ole 
vielä ladannut Nespresso Smart App:iä, pystyt lataamaan sen.

 i 	� Jos et yhdistä konettasi, yhdistettävyys LED vilkkuu joka kerta kun 
käynnistät koneesi. 

 i 	� Jos haluat kytkeä yhdistettävyysmoduulin pois käytöstä tai jos 
maasi ei tue yhdistettävyyttä Nespresso Smart App:iin, katso kohta: 
”Yhdistettävyysmoduulin kytkentä Pois / Päälle”.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 3/11
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 YHDISTETTÄVYYSMODUULIN KYTKENTÄ POIS / PÄÄLLE

Kone sisältää yhdistettävyysmoduulin, kytkettynä päälle vakiona. 
Se antaa pääsyn lisäominaisuuksiin, kohottaen kahvikokemustasi. 
Kytkeäksesi ominaisuuden pois, seuraa näitä askelia:

PÄÄLLÄ

1 kerta

1 	� Avaa vipu ja käynnistä kone painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta kerran. 

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 4/11

https://www.youtube.com/watch?v=FGag5PxUFf0


FI . 12

3 sekuntia 4 kertaa

2 	� Paina ja pidä huoltonappi painettuna vähintään 3 sekunnin 
ajan. Kun kahvinvalmistuspainiko on tasainen sininen, 
päästä ja paina uudelleen huoltonappia 4 kertaa nopeasti. 
Kahvinvalmistusnappi ja yhdistyneisyys LED muuttuvat 
tasaisen valkoisiksi. 

1 kerta

3 kertaa

3 	� Paina kahvinvalmistuspainiketta kerran vahvistaaksesi. 
Kahvinvalmistuspainike ja yhdistettävyys LED vilkkuvat 
3 kertaa vahvistaakseen yhdistettävyysmoduulin 
poiskytkennän. Kun toimenpide on suoritettu, laitteen  
virta kytkeentyy pois.

 i 	� Jos haluat kytkeä yhdistettävyysmoduulin uudestaan päällä,  
voit seurata samoja ohjeita. 

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 5/11
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ENSIHUUHTELU / PUHDISTUS

	� Suosittelemme koneen siivoamista ennen ensimmäistä 
käyttöä. Kaikki toimenpiteet löytyvät Nespresso Smart 
App:istä koneen yhdistämisen jälkeen.

1 	� Huuhtele vesitankki ennen sen täyttämistä tuoreella 
juomavedellä (0,5 L / 17 fl oz).

2 	� Sulje vesitankki kannella ja laita se takaisin paikoilleen 
koneeseen.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 6/11

https://www.youtube.com/watch?v=ECXs6TZtu9g
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Min. 1 L
34 fl oz

3 	� Kytke kone pistorasiaan, poista kupinpidike ja sijoita tyhjä 
astia (vähintään 1 L /34 fl oz) kahvisuuttimen alle.

PÄÄLLÄ

1 kerta

4 	� Käynnistä kone painamalla kahvinvalmistuspainiketta kerran.

3 sekuntia

5 	� Avaa koneen vipu. Paina ja pidä painettune huoltopainiketta 
vähintään 3 sekunnin ajan. Päästä painike, kun 
kahvinvalmistuspainikkeen valo on tasaisen sininen. 

 i 	� Poistuaksesi huoltotilasta ennen kahvinvalmistusta, pidä 
huoltopainiketta painettuna vähintään 3 sekunnin ajan.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 7/11
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1 kerta

~3 minuuttia

6 	� Sulje vipu ja paina sinistä kahvinvalmistuspainiketta kerran 
käynnistääksesi ensihuuhtelutoimenpiteen.

 i 	� Kone aloittaa huuhtelun ja toimenpide kestää enintään 3 minuuttia. 

 i 	� Vettä saattaa kertyä huoltomoduuliin huuhtelun aikana.

7 	� Irrota kapselikori muista osista ja tyhjennä jäljellä oleva 
vesi. Pese huoltomoduuli kuumalla vedellä ja miedolla 
hajuttomalla pesuaineella.

VARO: Älä käytä vahvaa tai syövyttävää siivousainetta tai liuotinta 
siivoukseen. Älä laita konetta astianpesukoneeseen. Älä koskaan upota 
konetta tai osaa siitä veteen.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 8/11
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8 	� Kuivaa huoltomoduuli puhtaalla liinalla ja aseta se takaisin 
koneeseen.

 i 	� Kone palaa valmiustilaan, kun toimenpide on valmis 
(kahvinvalmistuspainike tasainen valkoinen).

VARO: Käytä aina pehmeitä liinoja koneen puhdistuksessa.

VERTUO SYSTEEMI

25 ml 
0,84 fl oz

40 ml 
1,35 fl oz

80 ml 
2,7 fl oz

150ml 
5,07 fl oz

230 ml 
7,77 fl oz

355 ml 
12 fl oz

535 ml 
18,09 fl oz

Karahvi  
Pour-Over -tyyli

Ristretto Espresso
Tupla

espresso
Gran 

Lungo Kuppi
Jääkahvi-

tyyli Alto

S M L XLS S M L XLMin. 1 L S M L XLLS M L XLXL

Löydä koko valikoimamme oheistuotteita osoitteesta  
www.nespresso.fi 

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 9/11
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VALMISTA VERTUO KAHVI

Vertuo: Verraton kahvikokemus. Tutki kokoelma kahvityyleja napin 
painalluksella löytämällä 12 myydyintä kahviamme koneesi yhteydessä.

1 	� Täytä vesisäiliö tuoreella juomavedellä, sulje kansi ja laita 
säiliö takaisin paikoilleen. 

PÄÄLLÄ

1 kerta

2 	� Käynnistä kone painamalla kahvinvalmistuspainiketta kerran. 	
�Avaa koneen vipu ja lisää Vertuo kapseli.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 10/11
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3 	� Sulje koneen vipu ja sijoita kuppi. 

 i 	� Ylivuodon välttämiseksi, valitse kuppisi koko valitun kapselin mukaan 
(esiasetus tai räätälöity). Kupinpidikettä voi säätää kuppikoon mukaan.

1 kerta

4 	� Aloita uuttaminen painamalla kahvinvalmistuspainiketta.

5 	� Kun kahvin uuttaminen loppuu, avaa koneen vipu 
poistaaksesi kapselin, ja nauti kahvistasi. 

 i 	� Voit lopettaa kahvin uuttamisen koska vain painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta kerran. Koneen oikeaoppiseen käyttämiseen 
suosittelemme avaamaan vivun, kun kahvin uuttaminen on päättynyt 
(kahvinvalmistuspainike tasainen valkoinen). Vivun avaaminen 
poistaa kapselin uuttamisen jälkeen. Kahvia/vettä saattaa kerääntyä 
huoltomoduuliin. Tyhjennä kapselikori tarvittaessa ja hävitä jäljelle 
jäävä kahvi/vesi.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA – SIVU 11/11
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 MUKAUTA KAHVIHETKENI

KAHVIRESEPTIT

Valmista vaivattomasti lämpötilasäädetty kahvitiivisteesi kaikille 
jää- ja maitokahviresepteille.

 i 	� Saadaksesi täyden nautinnon, suosittelemme valmistamaan 
Coffee+ tuotevalikoimamme ainoastaan virallisiin kuppikokoihin. 
Saavuttaaksesi parhaan lopputuloksen, emme suosittele 
valmistamaan Ristretto, XL (ALto Abrato, Alto Onice), Cold Brew Style 
& Carafe Pour Over Style -kahveja tällä asetuksella.

25 ml 
0,84 fl oz

40 ml 
1,35 fl oz

40 ml 
1,35 fl oz

80 ml 
2,7 fl oz

25 ml 
0,84 fl oz

40 ml 
1,35 fl oz

80 ml 
2,7 fl oz

150ml 
5,07 fl oz

230 ml 
7,77 fl oz

355 ml 
12 fl oz

535 ml 
18,09 fl oz

Karahvi  
Pour-Over -tyyli

Ristretto Espresso
Tupla

espresso
Gran 

Lungo Kuppi Jääkahvityyli Alto

S M L XLS S M L XLMin. 1 L S M L XLLS M L XLXL

MUKAUTA KAHVIHETKENI – SIVU 1/8
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1 	� Täytä vesisäiliö tuoreella juomavedellä, sulje kansi ja laita 
säiliö takaisin paikoilleen. 

PÄÄLLÄ

1 kerta
2 	� Käynnistä kone painamalla kahvinvalmistuspainiketta kerran.

3 	� Avaa koneen vipu ja sijoita ominaisuuteen soveltuva Vertuo 
kapseli. 

MUKAUTA KAHVIHETKENI – SIVU 2/8
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4 	� Sulje koneen vipu ja sijoita kuppi. 

 i 	� Ylivuodon välttämiseksi, valitse kuppisi koko valitun kapselin mukaan 
(esiasetus tai räätälöity). Kupinpidikettä voi säätää kuppikoon mukaan.

1 kerta
5 	� Valmistaaksesi kahvitiivisteen, paina Kahvireseptit -painiketta 

kerran.

1 kerta
6 	� Aloita uuttaminen painamalla kahvinvalmistuspainiketta.

 i 	� Kahvireseptit -painike sammuu, jos kapselia ei voi uuttaa valitun tilan 
kautta ja kone uuttaa kahvin ennalta ohjelmoidun kuppikoon mukaan. 

MUKAUTA KAHVIHETKENI – SIVU 3/8
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7 	� Kun kahvin uuttaminen loppuu, avaa koneen vipu 
poistaaksesi kapselin. 

 i 	� Voit lopettaa kahvin valmistumisen koska vain painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta kerran. Koneen oikeaoppiseen käyttämiseen 
suosittelemme avaamaan vivun, kun kahvin uuttaminen on päättynyt 
(kahvinvalmistuspainike tasainen valkoinen). Vivun avaaminen poistaa 
kapselin valmistuksen jälkeen.

8 	� Tämä ominaisuus tuo sinulle lämpötilasäädetyn ja tiivistetyn 
kahvin ensiaskeleena kaikkiin jää- ja maitokahviresepteihin.

Löydä tavat päivittää koneesi meidän Aeroccino 
-tuotesarjallamme osoitteessa www.nespresso.fi

MUKAUTA KAHVIHETKENI – SIVU 4/8

https://www.nespresso.fi/
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KAHVIN TILAVUUDEN & LÄMPÖTILAN SÄÄTÖ  
(NESPRESSO SMART APP)

Nespresso Smart App:in kautta voit mukauttaa kahta 
pääasetusta: lämpötilaa ja kupin kokoa.

1 	� Kun kone on yhdistetty, täytä vesitankki tuoreella 
juomavedellä, sulje kansi ja laita tankki takaisin paikoilleen.

2 	� Avaa koneen vipu ja lisää Vertuo kapseli.

PÄÄLLÄ

1 kerta
3 	� Sulje koneen vipu, sijoita kuppi ja käynnistä kone painamalla 

kahvinvalmistuspainiketta kerran.

 i  	�Välttääksesi ylivuodon, valitse kuppisi kapselin juoman koon mukaan 
(esiohjelmoitu tai kustomoitu). Kupinpidikettä voi säätää kuppisi 
mukaan. 

MUKAUTA KAHVIHETKENI – SIVU 5/8
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”Kahvin tilavuus & lämpötila”

4 	� Avaa Nespresso Smart App (2 minuutin sisään koneen 
käynnistämisestä) ja paina ”Kahvin määrä ja lämpötila”. 

5 	� Mukauta lämpötila ja/tai tilavuus makusi mukaan ja tallenna 
valinta.

 i  	�Päivitetyt asetukset ohjelmoidaan koneeseen kuppikoon mukaan. 
Kun asiakaskohtaiset asetukset ovat ohjelmoitu, jokainen saman 
kuppikoon kapseli uutetaan asiakaskohtaiseen kokoon. Palauttaaksesi 
tehdasasetukseet katso: ”Asetukset” osio Nespresso Smart App:issä 
tai ”Resetoi asetukseni” -osio. 

1 kerta

6 	� Aloita personoidun kahvisi uuttaminen painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta kerran. 

MUKAUTA KAHVIHETKENI – SIVU 6/8
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7 	� Kun kahvin uuttaminen loppuu, avaa koneen vipu 
poistaaksesi kapselin, ja nauti kahvistasi. 

 i  	�Koneesi oikeaoppiseen käyttämiseen, suosittelemme avaamaan vivun, 
kun kahvin valmistus on täysin päättynyt. (kahvinvalmistuspainike 
tasainen valkoinen”. Vivun avaaminen poistaa käytetyn kapselin. 
Voit lopettaa kahvin valmistuksen koska tahansa painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta kerran. 

SÄÄDÄ KAHVIESI KOKOA (KONEESSA)

1 	� Täytä vesisäiliö tuoreella juomavedellä, sulje kansi ja laita 
säiliö takaisin paikoilleen. 

2 	� Avaa koneen vipu ja lisää Vertuo kapseli. 

MUKAUTA KAHVIHETKENI – SIVU 7/8
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PÄÄLLÄ

1 kerta
3 	� Sulje koneen vipu, sijoita kuppi ja käynnistä kone painamalla 

kahvinvalmistuspainiketta kerran.

 i  	�Ylivuodon välttämiseksi, valitse kuppisi koko valitun kapselin mukaan 
(esiasetus tai räätälöity). Kupinpidikettä voi säätää kuppikoon mukaan. 

> 5 sekuntia

4 	� Aloita uuttaminen painamalla ja pitämällä painettuna 
kahvipainiketta vähintään 5 sekunnin ajan.

5 	� Kun haluttu tilavuus on saavutettu, lopeta 
kahvinvalmistuspainikkeen painaminen. Joitain kahvitippoja 
saattaa virrata muutaman sekunnin ajan. 

 i  	�Koneesi oikeaoppiseen käyttämiseen, suosittelemme 
avaamaan vivunm kun kahvin valmistus on täysin päättynyt. 
(kahvinvalmistuspainike tasainen valkoinen”. Vivun avaaminen poistaa 
käytetyn kapselin.

 i  	�Ohjelmointi on eri jokaiselle kuppikoolle. Kuppikoot voidaan 
ohjelmoida 20 ml (0,7 fl oz) – 500 ml (17 fl oz), poislukien Pour-Over 
Style -kahvi, joka voi mennä jopa 1 L (34 fl oz). Kun asiakaskohtainen 
asetus on ohjelmoitu, jokainen saman kuppikoon kahvi joka 
uutetaan, uutetaan asiakaskohtaiseen kuppikokoon. Palauttaaksesi 
tehdasasetukset, katso kohta ”Koneen asetukset”.

MUKAUTA KAHVIHETKENI – SIVU 8/8
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 HUOLTO

 LYHYT HUUHTELU

Haluatko esilämmittää kuppisi tai nopeasti huuhdella koneesi 
makukahvin jälkeen? Vertuo Up -koneesi tarjoaa lyhyen 
huuhteluohjelman.

1 	� Täytä vesisäiliö tuoreella juomavedellä, sulje kansi ja laita 
säiliö takaisin paikoilleen. 

2 	� Avaa ja sulje koneen vipu poistaaksesi käytetyn kapselin ja 
lisäämättä uutta kapselia. 

HUOLTO – SIVU 1/16
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PÄÄLLÄ

1 kerta

3 	� Laita kuppi suuttimen alle ja käynnistä kone painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta kerran. 

1 kerta

4 	� Aloita uuttaminen kahvinvalmistuspainiketta kerran, ilman 
kapselia. 

5 	� n. 40 ml (1,35 fl oz) kuumaa vettä uutetaan. Uutettu vesi ei 
ole juomakelpoista.

 i  	�Voit lopettaa uuttamisen koska tahansa painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta kerran. Koneesi oikeaoppiseen 
käyttämiseen suosittelemme avaamaan vivun, kun uuttaminen on 
täysin valmis (kahvinvalmistuspainike tasainen valkoinen).

 i 	� Vettä saattaa kerääntyä huoltomoduuliin toimenpiteen aikana. 
Poista huoltomoduuli, kun kapselikori on täynnä sekä jokaisen 
huoltotoimenpiteen jälkeen (puhdistus, kalkinpoisto, tyhjennys, jne.).

HUOLTO – SIVU 2/16
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 PUHDISTUS

Puhdista koneesi kuukausittain, kun kupissasi alkaa olla 
kahvijäämiä tai pitkän käyttötauon jälkeen. 
Tämä toimenpide voidaan helposti suorittaa Nespresso Smart 
App:in kautta, kun kone on yhdistetty.

1 	� Avaa koneen vipu kapselin poistamiseksi ja poista 
huoltomoduuli.

HUOLTO – SIVU 3/16

https://www.youtube.com/watch?v=ECXs6TZtu9g
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2 	� Tyhjennä kapselikori tarvittaessa sekä mahdolliset  
kahvi-/vesijäämät.

3 	� Huuhtele vesisäiliö ennen sen täyttämistä vain tuoreella 
juomavedellä (0,5 L / 17 fl oz). 

 i 	 �Varmista, että vesisäiliö täytetään tämän toimenpiteen aikana vain 
kerran.

4 	� Sulje vesitankki kannella ja laita se takaisin paikoilleen 
koneeseen.

HUOLTO – SIVU 4/16
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1 L
34 fl oz

5 	� Kun kone on kytketty, poista kuppiteline ja aseta tyhjä astia 
(vähintään 1 L / 34 fl oz) kahvin ulostulon alle.

PÄÄLLÄ

1 kerta

6 	� Käynnistä kone painamalla kahvinvalmistuspainiketta kerran. 

3 sekuntia

7 	� Avaa koneen vipu. Paina ja pidä painettune huoltopainiketta 
vähintään 3 sekunnin ajan. Päästä painike, kun 
kahvinvalmistuspainikkeen valo on tasaisen sininen. 

 i  	�Poistuaksesi huoltotilasta ennen kahvinvalmistusta, pidä 
huoltopainiketta painettuna vähintään 3 sekunnin ajan.

HUOLTO – SIVU 5/16
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1 kerta

~3 minuuttia

8 	� Sulje vipu ja paina sinistä kahvinvalmistuspainiketta kerran 
käynnistääksesi prosessin. 

 i  	�Kone aloittaa huuhtelun ja toimenpide kestää enintään 3 minuuttia.

 i 	� Vettä saattaa kertyä huoltomoduuliin huuhtelun aikana.

9 	� Poista huoltomoduuli koneesta. 

10	� Irrota kapselikori muista osista ja tyhjennä jäljellä oleva 
vesi. Pese huoltomoduuli kuumalla vedellä ja miedolla 
hajuttomalla pesuaineella.

VARO: Älä käytä vahvaa tai syövyttävää siivousainetta tai liuotinta 
siivoukseen. Älä laita konetta astianpesukoneeseen. Älä koskaan upota 
konetta tai osaa siitä veteen.

HUOLTO – SIVU 6/16
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11 	� Kuivaa huoltomoduuli puhtaalla liinalla ja aseta se takaisin 
koneeseen.  

 i  	�Kone palaa valmiustilaan, kun toimenpide on valmis 
(kahvinvalmistuspainike tasainen valkoinen).

VARO: Puhdista kahvin ulostulo säännöllisesti puhtaalla kostealla liinalla. 
Käytä aina pehmeitä liinoja koneen puhdistamiseen.

 KALKINPOISTO

Kalkinpoisto varmistaa, että kone toimii kunnolla koko sen 
käyttöiän ajan ja tekee kahvikokemuksestasi yhtä ainutlaatuisen 
kuin ensimmäisellä käyttökerralla. Kone ilmoittaa, milloin 
kalkinpoisto tarvitaan, kun huoltopainikkeen valo palaa jatkuvasti 
oranssina. 
Tämä toimenpide voidaan helposti suorittaa Nespresso Smart 
App:in kautta, kun kone on yhdistetty. 

 i  	�Kalkinpoistoprosessi kestää noin 15 minuuttia eikä sitä voi keskeyttää, 

kun se on käynnistetty. 

Tarvitset: 
•	 Kalkinpoistosetin, joka on saatavilla osoitteessa  

www.nespresso.fi
•	 Tyhjän astian (1,5 L / 51 fl oz)

HUOLTO – SIVU 7/16
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1. KIERTO: KALKINPOISTO

1 	� Avaa koneen vipu käytetyn kapselin poistamiseksi. Poista 
huoltomoduuli koneesta.

2 	� Irrota kapselikori muista osista ja tyhjennä jäljellä olevat 
kahvi-/vesijäänteet.

1x

0,6 L
20 fl oz

3 	� Täytä vesisäiliö 0,6 L / 20 fl oz vedellä, lisää 1 annos 
Nespresso-kalkinpoistonestettä ja sulje vesisäiliön kansi.

VARO: Huomaa, että kalkinpoistoneste voi olla haitallista. Vältä kosketusta 
silmiin, ihoon ja pinnoille.

HUOLTO – SIVU 8/16
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1,5 L
51 fl oz

4 	� Aseta vesisäiliö takaisin koneeseen. Poista kuppiteline ja 
aseta tyhjä astia (vähintään 1,5 L / 51 fl oz) kahvin ulostulon 
alle.

PÄÄLLÄ

1 kerta

5 	� Käynnistä kone painamalla kahvinvalmistuspainiketta kerran. 

2 kertaa3 sekuntia

6 	� Paina ja pidä huoltopainiketta painettuna vähintään  
3 sekuntia. Kun kahvinvalmistuspainikkeen valo on tasaisesti 
sininen, vapauta se ja paina huoltopainiketta kahdesti. 
Kahvinvalmistuspainikkeen pitäisi palaa tasaisesti oranssina.

 i  	�Poistuaksesi huoltotilasta ennen kahvinvalmistusta, pidä 
huoltopainiketta painettuna vähintään 3 sekunnin ajan.

HUOLTO – SIVU 9/16
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~5 minuuttia

1 kerta

7 	� Sulje vipu ja paina oranssia kahvinvalmistuspainiketta kerran 
käynnistääksesi ensimmäisen kalkinpoistovaiheen.

 i  	�Kone aloittaa ensimmäisen kalkinpoistokierroksen; toimenpide voi 
kestää jopa 5 minuuttia ja kone pysähtyy automaattisesti, kun se on 
valmis. 

2. VAIHE: HUUHTELU

8 	� Kun ensimmäinen kalkinpoistokierros on valmis, on aika 
huuhdella kone. Avaa koneen vipu, tyhjennä astia, huuhtele 
vesisäiliö ja täytä se kokonaan tuoreella juomavedellä.  
Aseta se takaisin paikalleen.

 i 	 �Varmista, että vesisäiliö täytetään tämän toimenpiteen aikana vain kerran.

~4 minuuttia

1 kerta

9 	� Sulje vipu ja paina uudelleen oranssia kahvinvalmistuspainiketta 
käynnistääksesi kalkinpoistoprosessin huuhteluvaiheen.

 i  	�Huuhteluvaihe voi kestää jopa 4 minuuttia ja kone pysähtyy 
automaattisesti, kun se on valmis. 

 i 	� Vettä saattaa kerääntyä huoltomoduuliin toimenpiteen aikana.

HUOLTO – SIVU 10/16
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10	� Huuhtele vesisäiliö.

11 	� Poista huoltomoduuli koneesta.

12	� Irrota kapselikori muista osista ja tyhjennä jäljellä oleva 
vesi. Pese huoltomoduuli kuumalla vedellä ja miedolla 
hajuttomalla pesuaineella.

VARO: Älä käytä vahvaa tai syövyttävää siivousainetta tai liuotinta 
siivoukseen. Älä laita konetta astianpesukoneeseen. Älä koskaan upota 
konetta tai osaa siitä veteen.

HUOLTO – SIVU 11/16
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10 minuuttia

13	� Kuivaa huoltomoduuli puhtaalla liinalla ja aseta se takaisin 
koneeseen. Anna koneen levätä 10 minuuttia ennen sen 
käyttöä.

 i  	�Kone pysähtyy ja sammuu automaattisesti, kun toimenpide on valmis.

VARO: Puhdista kahvin ulostulo säännöllisesti puhtaalla kostealla liinalla. 
Käytä aina pehmeitä liinoja koneen puhdistamiseen.

PUTKIEN TYHJENTÄMINEN

Putkien tyhjennys on prosessi, joka voidaan tehdä ennen 
pidempää käyttötaukoa, pakkassuojauksen vuoksi tai ennen kuin 
kone lähetetään huoltoon. Tämä toimenpide voidaan helposti 
suorittaa Nespresso Smart App:in kautta, kun kone on yhdistetty.

HUOLTO – SIVU 12/16
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1 	� Avaa koneen vipu käytetyn kapselin poistamiseksi.  
Poista huoltomoduuli koneesta.

2 	� Irrota kapselikori muista osista ja tyhjennä jäljellä olevat 
kahvi-/vesijäänteet.

3 	� Aseta huoltomoduuli takaisin koneeseen.

HUOLTO – SIVU 13/16
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4 	� Tyhjennä vesisäiliö ja aseta se takaisin koneeseen ilman vettä. 

5 	� Aseta tyhjä kuppi kahvin ulostulon alle.

PÄÄLLÄ

1 kerta

6 	� Käynnistä kone painamalla kahvinvalmistuspainiketta kerran.

HUOLTO – SIVU 14/16
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3 sekuntia 1 kerta

7 	� Avaa koneen vipu. Paina ja pidä huoltopainiketta painettuna 
vähintään 3 sekuntia. Kun kahvinvalmistuspainikkeen valo 
on tasaisesti sininen, vapauta se ja paina huoltopainiketta 
uudelleen. Kahvipainikkeen pitäisi palaa tasaisesti keltaisena. 

 i  	�Poistuaksesi huoltotilasta ennen kahvinvalmistusta, pidä 
huoltopainiketta painettuna vähintään 3 sekunnin ajan.

1 kerta

8 	� Sulje vipu ja paina kerran keltaista kahvinvalmistuspainiketta 
käynnistääksesi tyhjennysprosessin.

 i  	�Kahvinvalmistuspainike vilkkuu keltaisena prosessin aikana ja sammuu, 
kun toimenpide on valmis.

9 	� Kun toimenpide on valmis (kahvinvalmistuspainike on pois 
päältä), avaa ja sulje koneen vipu.

HUOLTO – SIVU 15/16



FI . 42

10	� Poista huoltomoduuli koneesta.

11 	� Irrota kapselikori muista osista ja tyhjennä jäljellä oleva 
vesi. Pese huoltomoduuli kuumalla vedellä ja miedolla 
hajuttomalla pesuaineella.

VARO: Älä käytä vahvaa tai syövyttävää siivousainetta tai liuotinta 
siivoukseen. Älä laita konetta astianpesukoneeseen. Älä koskaan upota 
konetta tai osaa siitä veteen.

12	� Kuivaa huoltomoduuli puhtaalla liinalla ja aseta se takaisin 
koneeseen.

HUOLTO – SIVU 16/16



FI . 43

 KONEEN ASETUKSET

 PALAUTA TEHDASASETUKSET

Tämä toimenpide mahdollistaa koneesi ja Nespresso Smart 
App:in palauttamisen tehdasasetuksiin poistamalla vain 
mukautusparametrit.

PÄÄLLÄ

1 kerta

1 	� Avaa vipu ja käynnistä kone painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta kerran. 

3 sekuntia 3 kertaa

2 	� Paina ja pidä huoltopainiketta painettuna vähintään  
3 sekuntia. Kun kahvinvalmistuspainikkeen valo on tasaisesti 
sininen, vapauta se ja paina huoltopainiketta vielä 3 kertaa. 
Kahvinvalmistuspainikkeen ja Kahvireseptit -painikkeen tulisi 
palaa tasaisesti valkoisena. 

 i  	�Poistuaksesi huoltotilasta ennen kahvinvalmistusta, pidä 
huoltopainiketta painettuna vähintään 3 sekunnin ajan. 

﻿
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1 kerta

3 kertaa

3 	� Paina kahvinvalmistuspainiketta kerran vahvistaaksesi. Kaikki 
3 painiketta vilkkuvat 3 kertaa vahvistuksena, että kone on 
nyt palautettu tehdasasetuksiin.

 i  	�Kone palaa valmiustilaan, kun toimenpide on valmis 
(kahvinvalmistuspainike tasainen valkoinen).

POISTA JA NOLLAA KONE.

Tämä toimenpide palauttaa koneesi täysin tehdasasetuksiin, 
poistamalla kaikki mukautusparametrit ja koneesi Nespresso 
Smart App:istä.

PÄÄLLÄ

1 kerta

1 	� Avaa vipu ja käynnistä kone painamalla kahvinvalmistuspainiketta 
kerran.
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> 10 sekuntia

2 	� Paina ja pidä kahvinvalmistuspainiketta sekä huoltopainiketta 
painettuna vähintään 10 sekuntia.

5 kertaa

3 	� Kaikki painikkeet ja yhteys-LED vilkkuvat 5 kertaa 
vahvistaakseen, että kone on nyt täysin palautettu 
tehdasasetuksiin. 

 i  	�Kone sammuu, kun toimenpide on valmis. Nyt koneesi on poistettu 
Nespresso Smart App:istä.
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 KONEENI VILKKUMISEN YMMÄRTÄMINEN

Haluatko oppia lisää Vertuo Up -painikkeiden vilkkumisesta?  
Katso seuraava video:

https://www.youtube.com/watch?v=U9aAAYiPYa0
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 VIANMÄÄRITYS

Kahvinvalmistuspainike 
on pois päältä.

•	 Kone sammuu automaattisesti 2 minuutin 
käyttämättömyyden jälkeen. Paina 
kahvinvalmistuspainiketta uudelleen 
käynnistääksesi sen.

•	 Tarkista pistokkeen liitäntä ja jännite koneen 
tarrasta.

Koneesta ei tule vettä/
kahvia ulos.

•	 Tarkista, että vesisäiliö on täytetty tuoreella 
juomavedellä ja asetettu oikein paikalleen.

•	 Varmista, että tuore Vertuo-kapseli on 
asetettu oikein, vipu on kunnolla suljettu 
ja paina kahvinvalmistuspainiketta 
valmistaksesi kahvia.

•	 Avaa koneen vipu kapselin poistamiseksi, 
suorita puhdistustoimenpide noudattamalla 
ohjeita kohdasta ”Puhdistus”.

•	 Suorita kalkinpoisto erityisesti, jos 
huoltopainike palaa tasaisesti oranssina, 
noudattamalla ohjeita kohdasta 
”Kalkinpoisto”.

Kahvi ei ole tarpeeksi 
kuumaa.

•	 Ensimmäiset kahvit voivat olla enemmän 
alttiita alhaisemmalle kupin lämpötilalle, 
erityisesti Ristretto- ja Espresso-
kokoluokissa.

•	 Noudata ”Yhdistä koneesi” -osion 
ohjeita mukauttaaksesi kahvin lämpötilaa 
Nespresso Smart App:in kautta.

•	 Tällä koneella voit esilämmittää kuppisi 
käyttämällä lyhyttä huuhtelutoimintoa 
(katso kohta ”Lyhyt huuhtelu”). Noin  
40 ml (1,35 fl oz) kuumaa vettä valmistuu. 
Tätä vettä ei tule juoda.

•	 Suorita kalkinpoisto erityisesti, jos 
huoltopainike palaa tasaisesti oranssina, 
noudattamalla ohjeita kohdasta 
”Kalkinpoisto”.
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Näen liikaa kahvi-/
vesinestettä 
jätevesisäiliössäni.

•	 Saatat löytää hieman kahvi-/vesinestettä 
tippakaukalosta jokaisen valmistuksen 
jälkeen (muutama ml per kahvi), mikä 
johtuu koneen teknologiasta ja rakenteesta. 
On tärkeää tyhjentää kahvi-/vesineste 
jätevesisäiliöstä aina, kun tyhjennät 
käytettyjen kapseleiden säiliön, sekä 
puhdistaa osat miedolla hajuttomalla 
pesuaineella ja kuivata ne ennen kuin asetat 
ne takaisin koneeseen.

•	 Jos painat kahvinvalmistuspainiketta 
ilman kapselia, olet käynnistänyt lyhyen 
huuhtelutoiminnon. Noin 40 ml (1,35 fl oz) 
kuumaa vettä valmistuu. Tätä vettä ei tule 
juoda, ja 20 ml ohjautuu jätevesisäiliöön.

Kone vaikuttaa 
vuotavan.

•	 Saatat löytää hieman kahvi-/vesinestettä 
tippakaukalosta jokaisen valmistuksen 
jälkeen (muutama ml per kahvi), mikä 
johtuu koneen teknologiasta ja rakenteesta. 
On tärkeää tyhjentää kahvi-/vesineste 
jätevesisäiliöstä aina, kun tyhjennät 
käytettyjen kapseleiden säiliön, sekä 
puhdistaa osat miedolla hajuttomalla 
pesuaineella ja kuivata ne ennen kuin asetat 
ne takaisin koneeseen.

•	 Jos painat kahvinvalmistuspainiketta 
ilman kapselia, olet käynnistänyt lyhyen 
huuhtelutoiminnon. Noin 40 ml (1,35 fl oz) 
kuumaa vettä valmistuu. Tätä vettä ei tule 
juoda, ja 20 ml ohjautuu jätevesisäiliöön.

•	 Tarkista, että vesisäiliö ja huoltomoduuli on 
asetettu oikein.

•	 Tarkista, ettei kapselikori ole täynnä, 
tyhjennä jätevesisäiliö ja varmista, ettei 
kapseli ole juuttunut koneeseen.
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Kahvi virtaa 
epätavallisesti.

•	 Ensinnäkin kahvivirran nopeus riippuu 
kahvin lajista.

•	 Varmista, että tuore Vertuo-kapseli on 
asetettu oikein, vipu on kunnolla suljettu 
ja paina kahvinvalmistuspainiketta 
valmistaksesi kahvia.

•	 Tarkista, että vesisäiliö on oikein asetettu 
koneeseen.

•	 Suorita kalkinpoisto erityisesti, jos 
huoltopainike palaa tasaisesti oranssina, 
noudattamalla ohjeita kohdasta 
”Kalkinpoisto”.

Kone valmistaa vain 
”vettä”.

•	 Jos kone ei pysty lukemaan kapselikoodia, 
se annostelee 40 ml (1,35 fl oz) vettä, jota ei 
ole tarkoitettu juotavaksi (lyhyt huuhtelu).

	– Varmista, ettei kapseli ole vahingoittunut 
(mukaan lukien koodi). Älä käytä samaa 
kapselia useammin kuin kerran.

	– Yritä uudelleen toisella Vertuo-kapselilla, 
joka on asetettu oikeaan asentoon.

•	 Jos ongelma jatkuu, ota yhteyttä 
Nespresso-asiakaspalveluun.

Kone sammuu. •	 Kone sammui automaattisesti 2 minuutin 
käyttämättömyyden jälkeen. Paina 
kahvipainiketta kerran käynnistääksesi sen 
uudelleen. Kone pysyy päällä, jos ohjaat 
sitä Nespresso Smart App:istä. Katso 
tarvittaessa kohta ”PÄÄLLE/POIS”.

•	 Koneen voi sammuttaa manuaalisesti milloin 
tahansa (kun sitä ei käytetä) painamalla 
ja pitämällä kahvinvalmistuspainiketta 
pohjassa noin 1 sekunnin ajan. Kaikki 
painikkeet ja LED vilkkuvat kerran ennen 
sammumista.

•	 Tarkista pistokkeen liitäntä ja jännite koneen 
tarrasta.

•	 Irrota pistoke, odota muutama sekunti ja 
kytke kone uudelleen.
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Kupissani on 
kahvinpuruja.

•	 Varmista, että tuore Vertuo-kapseli on 
asetettu oikein, vipu on kunnolla suljettu 
ja paina kahvinvalmistuspainiketta 
valmistaksesi kahvia. Älä käytä samaa 
kapselia useammin kuin kerran.

•	 Puhdista kone, kun alat huomata 
kahvijäämiä kupissasi tai pitkän käyttötauon 
jälkeen, noudattamalla ohjeita kohdasta 
”Puhdistus”.

•	 Suorita kalkinpoisto erityisesti, jos 
huoltopainike palaa tasaisesti oranssina, 
noudattamalla ohjeita kohdasta 
”Kalkinpoisto”.

Kone ei käynnistä 
uuttoa, mutta 
kahvipainike palaa 
tasaisella valkoisella 
valolla.

•	 Tarkista, että vipu on kunnolla suljettu.
•	 Varmista, että käyttämätön Vertuo-kapseli 

on asetettu oikeaan asentoon, sulje 
vipu kunnolla ja paina painiketta kerran 
aloittaaksesi uuton.

•	 Jos kone on yhdistetty, se saattaa suorittaa 
automaattisen ohjelmistopäivityksen. Avaa 
Nespresso Smar App tarkistaaksesi koneen 
tilan ja/tai odota noin 5 minuuttia.

Kone ei käynnistä 
uuttoa ja 
kahvinvalmistuspainike 
palaa tasaisella 
oranssilla valolla.

•	 Täytä vesisäiliö tuoreella juomavedellä, 
varmista että se on kunnolla paikoillaan 
koneessa ja paina kahvinvalmistuspainiketta 
kerran käynnistääksesi uuton.

•	 Suorita kalkinpoisto erityisesti, jos 
huoltopainike palaa tasaisesti oranssina, 
noudattamalla ohjeita kohdasta 
”Kalkinpoisto”.

Koneestani on loppunut 
vesi. Miten voin jatkaa 
kahvinvalmistustani?

•	 Täytä vesisäiliö tuoreella juomavedellä ja 
paina kahvinvalmistuspainiketta kerran 
aloittaaksesi uuton uudelleen. Kupin tilavuus 
täyttyy loppuun, jos uutto oli jo aloitettu.

Kahvinvalmistuspainike 
vilkkuu valkoisena 
koneen keittäessä.

•	 Jos kahvi virtaa normaalisti, tämä tarkoittaa, 
että kone toimii oikein.

•	 Jos kirkasta vettä (ei kahvia) virtaa koneesta, 
olet käynnistänyt lyhyen huuhtelun. Katso 
ohjeet kohdasta Lyhyt huuhtelu.
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Kahvireseptit -painike 
palaa tasaisesti 
valkoisena.

•	 Olet painanut Kahvireseptit -painiketta 
kerran, jolloin aktivoit tilan, joka auttaa 
sinua valmistamaan kahvireseptejäsi.

•	 Kun painat tätä erillistä painiketta, 
toiminto käynnistää tiivistetyn 
kahviuuton; ensimmäinen askel jää- ja 
maitokahviresepteillesi.

•	 Sammuttaaksesi tämän painikkeen, 
paina sitä uudelleen kerran ennen kahvin 
valmistuksen käynnistämistä. 

Kahviluomusten painike 
sammuu ennen kahvin 
valmistusta ja kahvi 
tulee ulos ennalta 
määritetyllä määrällä.

•	 Kupin koosta johtuen joitakin kapseleita 
ei voida käyttää tässä tilassa (Ristretto, 
Cold Brew Style, Carafe Pour-Over Style / 
Bianco Piccolo ja Bianco Leggero, jotka on 
jo optimoitu kahvireseptejä varten). Emme 
myöskään suosittele tämän tilan käyttöä 
Alto-kapseleille tai Coffee+-valikoimalle.

•	 Estääksesi kapselin menetyksen, koneesi on 
valmistanut kahvin ennalta ohjelmoidulle 
kupin koolle.

Kupissani oleva 
kahvin määrä ei vastaa 
Nespresso-järjestelmän 
ennalta määrittämää 
määrää.

•	 On todennäköistä, että kahvin määrä on 
mukautettu.

•	 Voit ohjelmoida kupin tilavuuden uudelleen 
pitämällä kahvinvalmistuspainiketta 
painettuna, kunnes haluttu määrä on 
saavutettu, ja vapauttamalla painikkeen sen 
jälkeen.

•	 Jos koneesi on yhdistetty, voit myös säätää 
kupin tilavuutta Nespresso Smart App:istä 
Coffee volume & temperature -osiosta.

•	 Jos haluat palauttaa Nespresson ennalta 
määrittämät kahvimäärät, voit palauttaa 
koneesi asetukset seuraamalla ohjeita 
kohdasta ”Palauta tehdasasetukset”.

•	 Jos ongelma jatkuu myös tehdasasetusten 
palautuksen jälkeen, ota yhteyttä 
Nespresso-asiakaspalveluun.
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Kun kahvin valmistus on 
valmis, miten voin lisätä 
kahvia kuppiini?

•	 Voit lisätä kahvia painamalla 
kahvinvalmistuspainiketta uudelleen 
ilman, että käytetty kapseli poistetaan. 
Sama määrä valmistuu uudelleen. Jos 
haluat pysäyttää valmistusprosessin 
ennen kuin uutto on valmis, paina 
kahvinvalmistuspainiketta uudelleen.

•	 Jos haluat lisätä kaikkien kahvien tilavuutta:
	– Voit ohjelmoida kupin 

tilavuuden uudelleen pitämällä 
kahvinvalmistuspainiketta painettuna, 
kunnes haluttu määrä on saavutettu, ja 
vapauttamalla painikkeen sen jälkeen.

	– Jos koneesi on yhdistetty, voit myös 
säätää kupin tilavuutta Nespresso Smart 
App:istä Coffee volume & temperature 
-osiosta.

Huoltopainike palaa 
tasaisena oranssina.

•	 Suorita kalkinpoisto seuraamalla ohjeita 
kohdassa ”Kalkinpoisto”.

•	 Suosittelemme käyttämään Nespresso-
kalkinpoistosarjaa, jotta vältät vahingot 
koneellesi. Jos sinulla on lisäkysymyksiä 
kalkinpoistosta, ota yhteyttä Nespresso-
asiakaspalveluun.

Huoltopainike hehkuu 
oranssina.

•	 Olet siirtynyt huoltotilaan, joka on 
suunniteltu helpottamaan koneen ylläpitoa.

•	 Tässä tilassa jokainen väri/piktogrammi 
yhdistelmä viittaa tiettyyn toimintaan:

	– Kahvinvalmistuspainike tasainen sininen: 
Puhdistus

	– Kahvinvalmistuspainike tasainen 
keltainen: Putkien tyhjennys

	– Kahvinvalmistuspainike tasainen oranssi: 
Kalkinpoisto

	– Kahvinvalmistuspainike ja Kahvireseptit 
-painike tasainen valkoinen: Koneen 
asetusten palautus tehdasasetuksiin  
(vain mukautusparametrit)

	– Kahvinvalmistuspainike tasainen 
valkoinen ja WiFi-valo päällä: 
Yhteysmoduulin päälle/pois kytkentä
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•	 Tämän tilan käynnistämiseksi tai 
poistumiseksi pidä huoltopainiketta 
painettuna vähintään 3 sekunnin ajan 
(käynnistys: kunnes kahvinvalmistuspainike 
muuttuu siniseksi, poistuminen: kunnes 
kahvinvalmistuspainike muuttuu 
valkoiseksi).

•	 Kunkin huoltotoiminnon käynnistämiseksi 
paina kahvinvalmistuspainiketta kerran 
ja varmista, että sen väri vastaa haluttua 
toimintoa. Painike vilkkuu, kunnes toiminto 
on valmis.

•	 Kaikkia näitä huoltotoimenpiteitä voidaan 
ohjata helposti Nespresso Smart App:in 
kautta, kun laitteesi on yhdistetty.

Kahvinvalmistuspainike 
vilkkuu sinisenä, 
oranssina tai keltaisena.

•	 Koneesi suorittaa parhaillaan 
huoltotoimenpidettä.

•	 Älä käytä laitetta ennen kuin toimenpide on 
valmis.

	– Kahvinvalmistuspainike tasainen sininen: 
Puhdistus

	– Kahvinvalmistuspainike tasainen 
keltainen: Putkien tyhjennys

	– Kahvinvalmistuspainike tasainen oranssi: 
Kalkinpoisto

Kahvinvalmistuspainike 
vilkkuu 5 kertaa 
oranssina, kun 
yritän käynnistää 
huoltotoimenpiteen 
(puhdistus, kalkinpoisto 
tai putkien tyhjennys), 
eikä kone käynnistä 
toimenpidettä.

•	 Avaa ja sulje laitteen vipu tarkistaaksesi, 
ettei kapselia ole asetettuna, ennen kuin 
painat kahvinvalmistuspainiketta uudelleen.

Kahvinvalmistuspainike 
vilkkuu kerran 
oranssina, kun 
yritän käynnistää 
huoltotoimenpiteen 
(puhdistus, kalkinpoisto 
tai putkien tyhjennys), 
eikä kone käynnistä 
toimenpidettä.

•	 Täytä vesisäiliö raikkaalla juomavedellä 
ja varmista, että se on kunnolla 
asetettuna laitteeseen ja paina 
kahvinvalmistuspainiketta uudelleen 
käynnistääksesi huoltotoimenpiteen.

•	 Tärkeää: Suorita kalkinpoisto määritellyillä 
vesimäärillä, jotta tukoksia ei pääse 
syntymään.
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Kun käynnistin koneeni, 
WiFi-LED palaa.

•	 Koneesi voidaan yhdistää Nespresso 
Smart App:iin, jotta saat täyden Vertuo-
kokemuksen.

•	 Nespresso Smart App:in avulla voit:
	– Mukauttaa kahvin määrän ja lämpötilan
	– Yksinkertaistaa laitteen huoltoa
	– Löytää laajan valikoiman kahvireseptejä

•	 WiFi-LED vilkkuu, kun konetta ei ole vielä 
yhdistetty Nespresso Smart App:iin tai 
yhteys on katkennut.

•	 Voit yhdistää koneen helposti skannaamalla 
QR-koodin laitteen tippiritilästä tai yhdistää 
manuaalisesti avaamalla, päivittämällä tai 
lataamalla Nespresso Smart App:in.

•	 Jos et yhdistä konetta, WiFi-LED vilkkuu 
aina, kun käynnistät laitteen.

•	 Jos laite ei tue yhteyttä Nespresso 
Smart App:iin, seuraa ohjeita kohdasta 
”Ota käyttöön / poista käytöstä 
yhteysmoduuli”.

Kun käynnistin koneeni, 
WiFi-LED ei syttynyt.

•	 Yhteysmoduuli on poistettu käytöstä.
•	 Jos haluat yhdistää koneen Nespresso 

Smart App:iin ja hyödyntää koko Vertuo-
kokemuksen, seuraa ohjeita kohdasta 
”Ota käyttöön / poista käytöstä 
yhteysmoduuli”.

Kun käynnistin koneeni, 
WiFi-LED palaa 
valkoisena.

•	 Koneesi on yhdistetty Nespresso Smart 
App:iin, jotta saat täyden Vertuo-
kokemuksen.

•	 Nespresso Smart App:in avulla voit:
	– Mukauttaa kahvin määrän ja lämpötilan
	– Yksinkertaistaa laitteen huoltoa
	– Löytää laajan valikoiman kahvireseptejä

Kuinka voin 
suorittaa täydellisen 
tehdasasetusten 
palautuksen?

•	 Tämä toimenpide ohjelmoi koneesi 
uudelleen tehdasasetuksiin, poistaa 
kaikki mukautetut asetuksesi ja katkaisee 
yhteyden koneen ja Nespresso Smart 
App:in välillä.

•	 Paina samanaikaisesti Huoltopainiketta  
ja Kahvinvalmistuspainiketta vähintään  
10 sekunnin ajan.

•	 Jos haluat poistaa vain mukautusasetukset, 
seuraa huoltotilassa saatavilla olevaa 
kevyempää palautusohjetta.
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Kahvinvalmistuspainik-
keeni vilkkuu punaise-
na (2 nopeaa vilkkua, 
sitten 1 pitkä tauko, 
toistuu jatkuvasti).

•	 Kone ilmoittaa virheestä.
	– Odota muutama sekunti ennen kuin 

käytät konetta uudelleen.
	– Irrota kone pistorasiasta, odota muutama 

sekunti ja kytke se takaisin.
	– Jos ongelma jatkuu, ota yhteyttä 

Nespresso-asiakaspalveluun.

Kahvinvalmistuspainik-
keeni vilkkui nopeasti 
punaisena; Kahviresep-
tit -painike ja WiFi-LED 
vilkkuivat nopeasti val-
koisena ja kone sammui.

•	 Kone sammuu virheen jälkeen tai 
jäähdyttyään.

Kahvipainike vilkkuu 
oranssina (2 nopeaa 
vilkkua, sitten 1 pitkä 
tauko, vain kerran).

•	 Kone tekee hätäseisauksen virheellisen 
käytön seurauksena (esimerkiksi jos 
avasit vivun kahvinvalmistuksen aikana). 
Vaurioiden välttämiseksi konetta ei saa 
avata kahvin valmistuksen aikana.

Kahvinvalmistuspainike 
vilkkuu punaista  
2 sekunnin ajan.

•	 Kone viilenee seurauksena 
ylikuumenemisesta. Pidä kone kytkettynä 
pistokkeeseen jaodota noin 10 minuuttia 
ennen koneen käyttöä.

Kahvinvalmistuspainike 
näyttää violettia valoa.

•	 Koneesi on huoltotilassa. Ota yhteys  
Nespresso  asiakaspalveluun.
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 TEKNISET TIEDOT

Teho

CH:  230 V, 50/60 Hz, 1020 W  
EU/AU/ME/KR/ZA: 220-240 V, 50/60 Hz,  
940-1100 W  
BR3: 220 V, 60 Hz, 940 W  
MX, BR: 127 V, 60 Hz, 1130 W  
CL: 220 V, 50/60 Hz, 940 W  
CN: 220 V, 50 Hz, 940 W  
JP: 100 V, 50/60 Hz, 990 W  
TW: 110 V, 60 Hz, 1130 W

Taajuus

Bluetooth (LE) 2,402-2,480 GHz

Wi-Fi 2,412-2,480 GHz
•	 BR3/MX/TW: 2,412 - 2,480 GHz
•	 CN: 2,400 - 2,4835 GHz
•	 JP: 2,412 - 2,484 GHz

RF ulostulon teho (EIRP)
Bluetooth 7,82 dBm max (EIRP) ja Wi-Fi  
<20 dBm (EIRP)

Lepotila 0,099 W/h

POIS tila 2 minuutin käyttämättömyyden jälkeen

Lämmitysaika 3 sekuntia

Siirrettävä kupinpidike 3 sijaintia

Kaapelin pituus
MX: 100 cm (+/- 2 cm) / 39,3 in (+/- 0,8 in)
Muut: 80 cm (+/- 2 cm) / 31 in (+/- 0,8 in)

Koneen paino 4 kg / 8,8 lbs

Vesitankin kapasiteetti 1,4 L / 47,3 fl oz

Mittasuhteet (L x S x K) 12 x 49,4 x 25,7 cm / 4,7 x 19,45 x 10,12 in

Kapselikorin kapasiteetti 18 espresso- tai 13 mukikapselia

KONEKOODIT
Nespresso MC1, MD1

Breville BNV620/BNV650

Delonghi ENV200

Krups XN940, XN941

Sage SNV620, SNV650
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 SÄKERHET

FÖRSIKTIGHET: Innan du använder kaffemaskinen, vänligen läs 
säkerhetsinstruktionshäftet för att undvika eventuell skada och 
förstörelse.
Läs först säkerhetsåtgärderna för att undvika risk för dödlig 
elektrisk stöt och brand. Se till att det finns jordförbindelse när 
du ansluter maskinen till strömkällan.

 i 	� När du packar upp maskinen, ta bort plastfilmen som täcker maskinen. 

AVFALLSHANTERING OCH MILJÖSKYDD
Denna apparat är i överensstämmelse med EU-direktiv  
2012/19/EU. Förpackningen och apparaten innehåller 
återvinningsbara material. Din apparat innehåller värdefulla 
material som kan återanvändas eller återvinnas. Separering 
av kvarvarande avfallsmaterial i olika typer underlättar 
återvinningen av värdefulla råmaterial. Lämna apparaten till en 
insamlingsplats. Du kan få information om avfallshantering från 
lokala myndigheter.
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 UPPTÄCK MIN MASKIN

MASKINÖVERSIKT

1 Handtag

3 Kaffeutlopp

2 Knappar / LED 

5 �Justerbar 
kopphållare

6 �Droppgaller

4 �Underhållsmodul

180°

7 �Vattentank 
och lock

 i 	 �Vänligen undvik att placera löstagbara delar i diskmaskinen.

UPPTÄCK MIN MASKIN – SIDA 1/4

https://www.youtube.com/watch?v=tslUyPbxVVE
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INNEHÅLL I LÅDAN

1	 Vertuo Up kaffemaskin
2	 Nespresso-kapslar  

(set med 12 kapslar)
3	 Snabbstartsguide
4	 Säkerhetsinstruktioner 

och garanti
5	 Anslutningsklistermärke
6	 Rengöringsklistermärke

 i 	 �Uppackning: Det kan finnas lite damm på maskinens yta på grund 
av de återvunna material som används i förpackningen. Detta är inte 
farligt – rengör bara med en mjuk trasa.

3

1 2

4 5 6

KNAPPAR / LED

Underhållsknapp

Parkoppling - LED

PÅ/AV och kaffeknapp

Knapp för 
kaffevarianter

UPPTÄCK MIN MASKIN – SIDA 2/4
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BORTTAGNING OCH RENGÖRING AV UNDERHÅLLSMODULEN

ÖPPNA / STÄNG

ÖPPNA
Öppna handtaget

STÄNG
Stäng handtaget

 i 	� Att öppna eller stänga handtaget kommer inte att sätta på maskinen. 
Du kan inte brygga kaffe utan att stänga handtaget ordentligt. För 
korrekt användning av din maskin rekommenderar vi att du öppnar 
handtaget när bryggningen är klar (kaffeknappen lyser vitt). Att 
öppna handtaget kommer att ta bort kapseln efter bryggning. 

 i 	� För att ta bort underhållsmodulen, lyft den försiktigt uppåt. Separera 
försiktigt behållaren för använda kapslar från resten, återvinn 
kapslarna och töm eventuella kvarvarande kaffe-/vattenrester. Tvätta 
delarna med varmt vatten och ett milt, doftfritt rengöringsmedel, 
torka dem och sätt försiktigt ihop dem igen innan du placerar dem 
tillbaka i maskinen.

UPPTÄCK MIN MASKIN – SIDA 3/4
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UNDERHÅLLSMENY

MENY

STARTA 
PROCESSEN

SköljningPÅ AVTömning  
av rör Avkalkning Återställ mina 

inställningar
Anslutning 

på/av

3 sekunder 3 sekunder1 gång

1 gång 1 gång 1 gång 1 gång 1 gång

1 gång 1 gång 1 gång

UPPTÄCK MIN MASKIN – SIDA 4/4

https://www.youtube.com/watch?v=U9aAAYiPYa0
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 FÖRSTA ANVÄNDNING

PÅ

1 gång

När maskinen är ansluten, slå på den genom att trycka på 
kaffeknappen en gång. 

 i 	� Kaffeknappen lyser i 3 sekunder medan maskinen värms upp. När den 
lyser med ett fast sken är maskinen redo att användas.

AV
Automatisk AV Manuell AV

2 minuter 2 sekunder

För att spara energi stängs maskinen automatiskt av efter cirka  
2 minuters inaktivitet.

 i 	� Maskinen kan stängas av manuellt när som helst (när den inte 
används) genom att hålla in knappen i cirka 2 sekunder. Maskinen 
stängs av när alla knappar och LED-lampor slocknar.

Om du har parkopplat maskinen, observera att en sista datarunda kan 
skickas till Nespresso-appen när maskinen stängs av. Detta kan ta några 
sekunder

 PÅ / AV

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 1/11
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VARFÖR BÖR DU PARKOPPLA DIN MASKIN?

Anpassa kaffevolym 
och temperatur

= + +=+

=+

Enkelt 
maskinunderhåll och 
aviseringar i realtid

Steg-för-steg-
recept

& ...

•	 Anpassa kaffevolym och temperatur: Justera koppens 
längd och anpassa kaffets temperatur med exklusiv 
temperaturkontroll som endast är tillgänglig via appen.

•	 Enkelt maskinunderhåll och aviseringar i realtid: 
Upplev smidig rengöring och avkalkning direkt via appen.  
Dra nytta av de senaste funktionerna för en sömlös 
upplevelse.

•	 Steg-för-steg-recept: Upptäck klassiska kafferecept och  
nya kreationer.

 ANSLUT DIN MASKIN

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 2/11

https://www.youtube.com/watch?v=qafKdbLYFM0
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HUR PARKOPPLAR DU DIN MASKIN?

1 gång

PÅ

1 	� För att parkopplina din maskin, slå på maskinen genom att 
trycka på kaffeknappen en gång.

2 	� Skanna QR-koden som finns på droppgallret eller öppna 
Nespresso-appen för att parkoppla maskinen.

 i 	� Om du redan har laddat ner Nespresso-appen öppnas den 
automatiskt. Om inte, får du möjlighet att ladda ner den.

 i 	� Om du inte parkopplar maskinen kommer LED-lampan för 
parkoppling att blinka varje gång du slår på den. 

 i 	� Om du vill inaktivera parkopplingsmodulen eller om ditt land 
inte stöder parkoppling till Nespresso Smart-appen, se avsnittet 
”Inaktivera / Återaktivera parkopplingsmodulen”.

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 3/11
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 INAKTIVERA / ÅTERAKTIVERA ANSLUTNINGSMODULEN

Maskinen levereras med en parkopplingsmodul som är  
aktiverad som standard. Den ger tillgång till extra funktioner 
som förbättrar kaffeupplevelsen. För att inaktivera modulen,  
följ dessa steg:

PÅ

1 gång

1 	� Öppna handtaget och slå på maskinen genom att trycka på 
kaffeknappen en gång. 

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 4/11

https://www.youtube.com/watch?v=FGag5PxUFf0
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3 sekunder 4 gånger

2 	� Tryck och håll in underhållsknappen i minst 3 sekunder. 
När kaffeknappen lyser med ett fast blått sken, släpp 
knappen och tryck igen på underhållsknappen 4 gånger. 
Kaffeknappen och parkopplingslampan ska nu lysa med ett 
fast vitt sken. 

1 gång

3 gånger

3 	� Tryck på kaffeknappen en gång för att bekräfta. 
Kaffeknappen och parkopplingsmodulen blinkar  
3 gånger för att bekräfta att modulen är inaktiverad.  
När proceduren är klar stängs maskinen av.

 i 	� För att återaktivera parkopplingsmodulen, följ samma steg. 

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 5/11
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FÖRSTA SKÖLJNING / RENGÖRING

	� Vi rekommenderar att du rengör maskinen innan första 
användning. Alla steg kan enkelt följas via Nespresso-appen 
när maskinen är parkopplad.

1 	� Skölj vattenbehållaren och fyll den med färskt dricksvatten 
(0,5 L / 17 fl oz).

2 	� Sätt på locket och placera behållaren tillbaka på maskinen.

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 6/11

https://www.youtube.com/watch?v=ECXs6TZtu9g
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Min. 1 L
34 fl oz

3 	� Koppla in maskinen och ta bort kopphållaren och placera en 
tom behållare (minst 1 L / 34 fl oz) under kaffeutloppet.

PÅ

1 gång

4 	� Slå på maskinen genom att trycka på kaffeknappen en gång.

3 sekunder

5 	� Öppna handtaget. Tryck och håll underhållsknappen i minst 
3 sekunder tills kaffeknappen lyser med ett fast blått sken. 

 i 	� För att lämna underhållsläget innan du startar någon procedur,  
håll underhållsknappen igen i minst 3 sekunder.

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 7/11
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1 gång

Ca. 3 minuter

6 	� Stäng handtaget och tryck på den blå kaffeknappen en 
gång för att starta sköljningen.

 i 	� Maskinen börjar skölja – processen kan ta upp till 3 minuter. 

 i 	� Vatten kan samlas i underhållsmodulen under sköljningen.

7 	� Ta ut kapselbehållaren från resten och töm eventuellt 
kvarvarande vatten. Tvätta underhållsmodulen med varmt 
vatten och mild, doftfri tvål.

FÖRSIKTIGHET: Använd inte starka eller slipande rengöringsmedel eller 
lösningsmedel. Sätt inte maskinen i diskmaskinen. Doppa aldrig apparaten 
eller dess delar i vatten. Torka av maskinen och underhållsmodulen med en 
ren trasa.

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 8/11
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8 	� Torka underhållsmodulen med en ren trasa och sätt tillbaka 
den i maskinen.

 i 	� Maskinen återgår till klarläge när proceduren är avslutad 
(kaffeknappen lyser med ett fast vitt sken).

FÖRSIKTIGHET: Använd alltid mjuka trasor för att rengöra 
maskinen.

VERTUO-SYSTEMET

25 ml 
0.84 fl oz

40 ml 
1.35 fl oz

80 ml 
2.7 fl oz

150 ml 
5.07 fl oz

230 ml 
7.77 fl oz

355 ml 
12 fl oz

535 ml 
18.09 fl oz

Carafe Pour-Over 
Style

Ristretto Espresso
Double 

Espresso
Gran 

Lungo Mug
Cold Brew 

Style Alto

S M L XLS S M L XLM S M L XLLS M L XLXL

Upptäck vårt fulla utbud av accessoarer på www.nespresso.com

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 9/11

https://www.nespresso.com/
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TILLRED VERTUO-KAFFE

Vertuo: Oförglömlig smak, oändliga kaffemöjligheter. Utforska  
en värld av kaffestilar med ett knapptryck genom att upptäcka de  
12 bästsäljande kaffesorterna som finns tillgängliga med din maskin.

1 	� Fyll vattenbehållaren med färskt dricksvatten, stäng locket 
och sätt tillbaka den på plats. 

PÅ

1 gång

2 	� Slå på maskinen genom att trycka på kaffeknappen en gång. 	
�Öppna maskinens handtag och sätt i en Vertuo-kapsel.

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 10/11

https://www.youtube.com/watch?v=UIhvcmou2zw
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3 	� Stäng handtaget och placera en kopp under kaffeutloppet. 

 i 	� För att undvika överflöd, anpassa koppstorleken efter volymen på den 
valda kapseln (förinställd eller anpassad). Kopphållaren kan justeras för 
att passa din koppstorlek.

1 gång

4 	� Starta bryggningen genom att trycka på kaffeknappen  
en gång.

5 	� När kaffet är färdigbryggt, öppna handtaget för att ta bort 
kapseln och njut av din kaffe. 

 i 	� Du kan stoppa bryggningen när som helst genom att trycka på 
kaffeknappen en gång. 
För korrekt användning av din maskin rekommenderar vi att du 
öppnar handtaget när bryggningen är klar (kaffeknappen lyser 
med ett fast vitt sken). Att öppna handtaget tar bort kapseln efter 
extraktion. Kaffe/vatten kan finnas kvar i underhållsmodulen. 
Töm kapselbehållaren vid behov, tillsammans med eventuella 
kvarvarande kaffe-/vattenrester.

FÖRSTA ANVÄNDNING – SIDA 11/11
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 ANPASSA MINA KAFFESTUNDER

LÄGE FÖR KAFFEKREATIONER

Brygg enkelt din koncentrerade, temperaturjusterade kaffe för 
alla dina recept med is och mjölk.

 i 	� För bästa resultat rekommenderas att brygga vårt Coffee+-sortiment 
endast med de officiella koppstorlekarna. Vi rekommenderar inte  
att använda detta läge för Ristretto, XL (Alto Ambrato, Alto Onice),  
Cold Brew Style eller Carafe Pour Over Style.

25 ml 
0.84 fl oz

40 ml 
1.35 fl oz

40 ml 
1.35 fl oz

80 ml 
2.7 fl oz

25 ml 
0.84 fl oz

40 ml 
1.35 fl oz

80 ml 
2.7 fl oz

150 ml 
5.07 fl oz

230 ml 
7.77 fl oz

355 ml 
12 fl oz

535 ml 
18.09 fl oz

Carafe Pour-Over 
Style

Ristretto Espresso
Double 

Espresso
Gran 

Lungo Mug
Cold Brew 

Style Alto

S M L XLS S M L XLM S M L XLLS M L XLXL

ANPASSA MINA KAFFESTUNDER – SIDA 1/8

https://www.youtube.com/watch?v=YFgElRSOI_o
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1 	� Fyll vattenbehållaren med färskt dricksvatten, stäng locket 
och sätt tillbaka den på plats. 

PÅ

1 gång
2 	� Slå på maskinen genom att trycka på kaffeknappen en gång.

3 	� Öppna maskinens spak och sätt i en Vertuo-kapsel som är 
kompatibel med denna funktion. 

ANPASSA MINA KAFFESTUNDER – SIDA 2/8
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4 	� Stäng handtaget och placera en kopp under kaffeutloppet. 

 i 	� För att undvika överflöd, anpassa koppstorleken efter volymen på den 
valda kapseln (förinställd eller anpassad). Kopphållaren kan justeras för 
att passa din koppstorlek.

1 gång
5 	� Tryck på knappen för Kaffekreationer en gång för att starta 

den koncentrerade bryggningen.

1 gång
6 	� Starta bryggningen genom att trycka på kaffeknappen en 

gång.

 i 	� Om kapseln inte kan extraheras via detta läge, stängs knappen av och 
maskinen brygger enligt den förprogrammerade koppstorleken. 

ANPASSA MINA KAFFESTUNDER – SIDA 3/8
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7 	� När bryggningen är klar, öppna spaken för att ta bort 
kapseln. 

 i 	� Du kan stoppa bryggningen när som helst genom att trycka på kaffe-
knappen en gång. För korrekt användning rekommenderas att öppna 
spaken när bryggningen är klar (kaffeknappen lyser med ett fast vitt 
sken). Öppning av spaken tar bort kapseln efter extraktion.

8 	� Denna funktion ger dig en temperaturjusterad och 
koncentrerad bryggning som första steg för att skapa dina 
recept med is och mjölk.

Upptäck hur du kan uppgradera din maskin med vårt 
utbud av Aeroccinos på www.nespresso.com

ANPASSA MINA KAFFESTUNDER – SIDA 4/8
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KAFFEVOLYM OCH TEMPERATURANPASSNING  
(VIA NESPRESSO-APPEN)

Genom Nespresso-appen kan du anpassa två huvudparametrar 
för kaffeextraktion: temperatur och koppstorlek.

1 	� När maskinen är parkopplad, fyll vattenbehållaren med färskt 
dricksvatten, stäng locket och sätt tillbaka den.

2 	� Öppna maskinens handtag och sätt i en Vertuo-kapsel.

PÅ

1 gång
3 	� Stäng spaken, placera en kopp och slå på maskinen genom 

att trycka på kaffeknappen en gång.

 i  	�För att undvika överflöd, anpassa koppstorleken efter längden på den 
valda kapseln (förinställd eller anpassad). Kopphållaren kan justeras. 

ANPASSA MINA KAFFESTUNDER – SIDA 5/8
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”Kaffevolym & temperatur”

4 	� Öppna Nespresso-appen inom 2 minuter efter att du har 
slagit på maskinen och klicka på ”Kaffevolym & temperatur” 

5 	� Anpassa temperatur och/eller volym efter din smak och spara 
inställningen.

 i  	�De uppdaterade parametrarna sparas per koppstorlek. När en 
kundspecifik inställning är programmerad, kommer bryggningen 
att avslutas vid den inställda volymen varje gång den koppstorleken 
används. 
För att återgå till standardinställningarna, gå till ”Inställningar” i appen 
eller till sektionen ”Återställ mina inställningar”. 

1 gång

6 	� Starta bryggningen av din personliga kaffe genom att trycka 
på kaffeknappen en gång. 

ANPASSA MINA KAFFESTUNDER – SIDA 6/8
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7 	� När kaffet är färdigbryggt, öppna handtaget för att ta bort 
kapseln och njut av din kaffe. 

 i  	� 
För korrekt användning, öppna spaken när bryggningen är klar 
(kaffeknappen lyser stabilt vitt). Öppningen av spaken tar bort 
kapseln efter extraktion. Du kan stoppa bryggningen när som helst 
genom att trycka på kaffeknappen en gång. 

ANPASSA KAFFEVOLYMEN (DIREKT PÅ MASKINEN)

1 	� Fyll vattenbehållaren med färskt dricksvatten, stäng locket 
och sätt tillbaka den på plats. 

2 	� Öppna maskinens handtag och sätt i en Vertuo-kapsel. 

ANPASSA MINA KAFFESTUNDER – SIDA 7/8
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PÅ

1 gång
3 	� Stäng spaken, placera en kopp och slå på maskinen genom 

att trycka på kaffeknappen en gång.

 i  	�För att undvika överflöd, anpassa koppstorleken efter volymen på den 
valda kapseln (förinställd eller anpassad). Kopphållaren kan justeras för 
att passa din koppstorlek. 

> 5 sekunder

4 	� Starta bryggningen genom att trycka och hålla kaffeknappen 
i minst 5 sekunder.

5 	� När önskad volym är nådd, släpp knappen. Några droppar 
kaffe kan fortsätta rinna i några sekunder. 

 i  	� 
För korrekt användning, öppna spaken när bryggningen är klar 
(kaffeknappen lyser stabilt vitt). Öppningen av spaken tar bort 
kapseln efter extraktion.

 i  	�Programmeringen är specifik för varje koppstorlek. Volymer kan 
programmeras från 20 ml (0,7 fl oz) till 500 ml (17 fl oz), utom för 
Coffee Pour-Over Style som kan gå upp till 1 L (34 fl oz). När en 
kundspecifik inställning är programmerad, kommer bryggningen 
att avslutas vid den inställda volymen varje gång. För att återgå till 
standardinställningarna, gå till sektionen ”Maskininställningar”.

ANPASSA MINA KAFFESTUNDER – SIDA 8/8
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 UNDERHÅLL

 KORT SKÖLJNING

Vill du förvärma din kopp eller snabbt skölja maskinen efter 
ett smaksatt kaffe? Din Vertuo Up-maskin erbjuder en kort 
sköljningsfunktion.

1 	� Fyll vattenbehållaren med färskt dricksvatten, stäng locket 
och sätt tillbaka den på plats. 

2 	� Öppna och stäng maskinens spak för att ta bort den tidigare 
kapseln och sätt inte in någon ny kapsel. 

UNDERHÅLL – SIDA 1/16
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PÅ

1 gång

3 	� Placera en kopp och slå på maskinen genom att trycka på 
kaffeknappen en gång. 

1 gång

4 	� Starta bryggningen genom att trycka på kaffeknappen en 
gång, utan kapsel. 

5 	� Ungefär 40 ml (ca 1,35 fl oz) varmt vatten kommer att 
bryggas. Denna bryggning är inte avsedd att drickas.

 i  	�Du kan stoppa bryggningen när som helst genom att trycka på 
kaffeknappen en gång. För korrekt användning av din maskin 
rekommenderar vi att du öppnar spaken när bryggningen är klar 
(kaffeknappen lyser med ett fast vitt sken).

 i 	� Vatten kan samlas i underhållsmodulen under användning. Töm 
underhållsmodulen när kapselbehållaren är full eller efter varje 
underhållsprocess (rengöring, avkalkning, tömning osv.).

UNDERHÅLL – SIDA 2/16
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 RENGÖRING

Rengör din maskin varje månad, när du märker minskad 
kaffemängd i koppen eller efter en längre tids inaktivitet. Denna 
procedur kan enkelt utföras via Nespresso-appen när maskinen 
är parkopplad.

1 	� Öppna maskinens spak för att ta bort kapseln och ta bort 
underhållsmodulen.

UNDERHÅLL – SIDA 3/16

https://www.youtube.com/watch?v=ECXs6TZtu9g
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2 	� Töm kapselbehållaren vid behov, tillsammans med eventuella 
kvarvarande kaffe-/vattenrester.

3 	� Skölj vattentanken innan du fyller den med endast färskt 
dricksvatten (0,5 L / 17 fl oz). 

 i 	 �Vänligen se till att vattentanken endast fylls en gång under denna 
procedur.

4 	� Sätt på locket och placera behållaren tillbaka på maskinen.

UNDERHÅLL – SIDA 4/16
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1 L
34 fl oz

5 	� Med maskinen inkopplad, ta bort koppstödet och placera en 
tom behållare (minst 1 L / 34 fl oz) under kaffeutloppet.

PÅ

1 gång

6 	� Slå på maskinen genom att trycka på kaffeknappen en gång. 

3 sekunder

7 	� Öppna handtaget. Tryck och håll underhållsknappen i minst 
3 sekunder tills kaffeknappen lyser med ett fast blått sken. 

 i  	�För att lämna underhållsläget innan du startar någon procedur,  
håll underhållsknappen igen i minst 3 sekunder.

UNDERHÅLL – SIDA 5/16
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1 gång

Ca. 3 minuter

8 	� Stäng spaken och tryck på den blå kaffeknappen en gång för 
att starta processen. 

 i  	�Maskinen börjar skölja – processen kan ta upp till 3 minuter.

 i 	� Vatten kan samlas i underhållsmodulen under sköljningen.

9 	� Ta bort underhållsmodulen från maskinen. 

10	� Ta ut kapselbehållaren från resten och töm eventuellt 
kvarvarande vatten. Tvätta underhållsmodulen med varmt 
vatten och mild, doftfri tvål.

FÖRSIKTIGHET: Använd inte starka eller slipande rengöringsmedel 
eller lösningsmedel. Sätt inte maskinen i diskmaskinen. Doppa aldrig 
apparaten eller dess delar i vatten. 
Torka av maskinen och underhållsmodulen med en ren trasa.
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11 	� Torka underhållsmodulen med en ren trasa och sätt tillbaka 
den i maskinen.  

 i  	�Maskinen återgår till klarläge när proceduren är avslutad 
(kaffeknappen lyser med ett fast vitt sken).

FÖRSIKTIGHET: Rengör kaffeutloppet regelbundet med en ren,  
fuktig trasa. Använd alltid mjuka trasor för att rengöra maskinen.

 AVKALKNING

Avkalkning av maskinen säkerställer att den fungerar korrekt 
under hela sin livslängd och gör din kaffeupplevelse lika 
enastående som den var första dagen. Maskinen indikerar när 
avkalkning behövs genom att underhållsknappen lyser med ett 
fast orange sken. 
Denna procedur kan enkelt utföras via Nespresso-appen när 
maskinen är ansluten. 

 i  	�Avkalkningsprocessen tar cirka 15 minuter och kan inte avbrytas när 

den väl har startats. 

Du kommer att behöva: 
•	 Ett avkalkningskit, tillgängligt på www.nespresso.com
•	 En tom behållare (1,5 L / 51 fl oz)
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1:A CYKELN: AVKALKNING

1 	� Öppna maskinens handtag för att mata ut den använda 
kapseln. Ta bort underhållsmodulen från maskinen.

2 	� Separera kapselbehållaren från resten och töm eventuella 
kvarvarande kaffe-/vattenrester.

1x

0,6 L
20 fl oz

3 	� Fyll vattentanken med 0,6 l / 20 fl oz vatten, tillsätt 1 dos 
Nespresso avkalkningsvätska och stäng vattentanken med 
locket.

FÖRSIKTIGHET: Observera att avkalkningsvätskan kan vara skadlig. 
Undvik kontakt med ögon, hud och ytor.
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1,5 L
51 fl oz

4 	� Sätt tillbaka vattentanken i maskinen. Ta bort koppstödet 
och placera en tom behållare (minst 1,5 l / 51 fl oz) under 
kaffeutloppet.

PÅ

1 gång

5 	� Slå på maskinen genom att trycka på kaffeknappen en gång. 

2 gånger3 sekunder

6 	� Tryck på underhållsknappen och håll den intryckt i minst  
3 sekunder. När kaffeknappen lyser med ett fast blått sken, 
släpp knappen och tryck två gånger på underhållsknappen. 
Kaffeknappen ska nu lysa med ett fast orange sken.

 i  	�För att lämna underhållsläget innan du startar någon procedur,  
håll underhållsknappen igen i minst 3 sekunder.
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Ca. 5 minuter

1 gång

7 	� Stäng handtaget och tryck en gång på den orange 
kaffeknappen för att starta den första avkalkningscykeln.

 i  	�Maskinen startar den första avkalkningscykeln. Proceduren kan ta upp 
till 5 minuter och maskinen stannar automatiskt när den är klar. 

2:A CYKELN: SKÖLJNING

8 	� När den första avkalkningscykeln är klar är det dags att skölja 
maskinen. Öppna maskinens handtag, töm behållaren, skölj 
vattentanken och fyll den helt med färskt dricksvatten. Sätt 
tillbaka den på plats.

 i 	 �Vänligen se till att vattentanken endast fylls en gång under denna 
procedur.

Ca 4 minuter

1 gång

9 	� Stäng spaken och tryck på den orange kaffeknappen 
en gång till för att starta sköljningsfasen av 
avkalkningsprocessen.

 i  	�Sköljningsproceduren kan ta upp till 4 minuter och maskinen stannar 
automatiskt när den är klar. 

 i 	� Vatten kan samlas i underhållsmodulen under användning.

UNDERHÅLL – SIDA 10/16



SV . 37

10	� Skölj vattentanken.

11 	� Ta bort underhållsmodulen från maskinen.

12	� Ta ut kapselbehållaren från resten och töm eventuellt 
kvarvarande vatten. Tvätta underhållsmodulen med varmt 
vatten och mild, doftfri tvål.

FÖRSIKTIGHET: Använd inte starka eller slipande rengöringsmedel 
eller lösningsmedel. Sätt inte maskinen i diskmaskinen. Doppa aldrig 
apparaten eller dess delar i vatten. 
Torka av maskinen och underhållsmodulen med en ren trasa.
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10 minuter

13	� Torka underhållsmodulen med en ren trasa och sätt tillbaka 
den i maskinen. Låt maskinen vila i 10 minuter innan du 
använder den igen.

 i  	�Maskinen stänger av sig automatiskt när proceduren är avslutad.

FÖRSIKTIGHET: Rengör kaffeutloppet regelbundet med en ren,  
fuktig trasa. Använd alltid mjuka trasor för att rengöra maskinen.

TÖMNING AV RÖR

Tömning av rören är en process som kan utföras inför en längre 
period utan användning, för frostskydd eller innan maskinen 
skickas på reparation. Denna procedur kan enkelt utföras via 
Nespresso-appen när maskinen är parkopplad.
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1 	� Öppna maskinens handtag för att mata ut den använda 
kapseln. Ta bort underhållsmodulen från maskinen.

2 	� Separera kapselbehållaren från resten och töm eventuella 
kvarvarande kaffe-/vattenrester.

3 	� Sätt tillbaka underhållsmodulen i maskinen.
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4 	� Töm vattentanken och sätt tillbaka den utan vatten i 
maskinen. 

5 	� Placera en tom kopp under kaffeutloppet.

PÅ

1 gång

6 	� Slå på maskinen genom att trycka på kaffeknappen en gång.
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3 sekunder 1 gång

7 	� Öppna maskinens spak. Tryck och håll underhållsknappen 
intryckt i minst 3 sekunder. När kaffeknappen lyser med 
ett fast blått sken, släpp knappen och tryck en gång till på 
underhållsknappen. Kaffeknappen ska nu lysa med ett fast 
gult sken. 

 i  	�För att lämna underhållsläget innan du startar någon procedur,  
håll underhållsknappen igen i minst 3 sekunder.

1 gång

8 	� Stäng spaken och tryck på den gula kaffeknappen en gång 
för att starta tömningsprocessen.

 i  	�Kaffeknappen blinkar gult under processen och stängs av när 
proceduren är klar.

9 	� När proceduren är avslutad (kaffeknappen är släckt),  
öppna och stäng maskinens spak.
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10	� Ta bort underhållsmodulen från maskinen.

11 	� Ta ut kapselbehållaren från resten och töm eventuellt 
kvarvarande vatten. Tvätta underhållsmodulen med varmt 
vatten och mild, doftfri tvål.

FÖRSIKTIGHET: Använd inte starka eller slipande rengöringsmedel eller 
lösningsmedel. Sätt inte maskinen i diskmaskinen. Doppa aldrig apparaten 
eller dess delar i vatten. Torka av maskinen och underhållsmodulen med en 
ren trasa.

12	� Torka underhållsmodulen med en ren trasa och sätt tillbaka 
den i maskinen.
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 MASKININSTÄLLNINGAR

 ÅTERSTÄLL MINA INSTÄLLNINGAR

Denna procedur låter dig återställa maskinen och Nespresso-
appen till fabriksinställningarna, och tar endast bort anpassade 
inställningar.

PÅ

1 gång

1 	� Öppna handtaget och slå på maskinen genom att trycka på 
kaffeknappen en gång. 

3 sekunder 3 gånger

2 	� Tryck och håll underhållsknappen intryckt i minst  
3 sekunder. När kaffeknappen lyser med ett fast blått sken, 
släpp knappen och tryck på underhållsknappen 3 gånger. 
Kaffeknappen och knappen för kaffekreationer ska nu lysa 
med ett fast vitt sken. 

 i  	�För att lämna underhållsläget innan du startar någon procedur,  
håll underhållsknappen igen i minst 3 sekunder. 

﻿
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1 gång

3 gånger

3 	� Tryck på kaffeknappen en gång för att bekräfta. De tre 
knapparna blinkar 3 gånger för att bekräfta att maskinen nu 
är återställd till fabriksinställningarna.

 i  	�Maskinen återgår till klarläge när proceduren är avslutad 
(kaffeknappen lyser med ett fast vitt sken).

TA BORT OCH ÅTERSTÄLL MASKINEN

Denna procedur återställer maskinen helt till fabriksinställningarna, 
tar bort alla anpassade inställningar och kopplar bort maskinen 
från Nespresso-appen.

PÅ

1 gång

1 	� Öppna handtaget och slå på maskinen genom att trycka på 
kaffeknappen en gång.
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> 10 sekunder

2 	� Tryck och håll både kaffeknappen och underhållsknappen 
intryckta i minst 10 sekunder.

5 gånger

3 	� Alla knappar och LED-lampan för anslutning blinkar  
5 gånger för att bekräfta att maskinen nu är helt återställd  
till fabriksinställningarna. 

 i  	�Maskinen stängs av automatiskt när proceduren är klar. Nu är din 
maskin borttagen från Nespresso-appen.
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 FÖRSTÅ BLINKNINGARNA PÅ MIN MASKIN

Vill du lära dig mer om blinkningarna på Vertuo Up?  
Kolla in följande video:

https://www.youtube.com/watch?v=U9aAAYiPYa0
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 FELSÖKNING

Kaffeknappen är 
avstängd

•	 Maskinen stängs automatiskt av efter  
2 minuter utan användning. Tryck på kaffe-
knappen en gång för att slå på den.

•	 Kontrollera eluttaget och spänningen enligt 
etiketten på maskinen.

Inget vatten/kaffe 
kommer ut från 
maskinens utlopp

•	 Kontrollera att vattentanken är fylld med 
färskt dricksvatten och korrekt placerad.

•	 Se till att en ny Vertuo-kapsel är korrekt 
insatt, att spaken är ordentligt stängd, 
och tryck på kaffeknappen en gång för att 
brygga.

•	 Öppna maskinens spak för att ta bort 
kapseln och utför sedan en rengöring enligt 
instruktionerna i avsnittet ”Rengöring”.

•	 Avkalka maskinen, särskilt om 
underhållsknappen lyser med ett fast 
orange sken, enligt instruktionerna i 
avsnittet ”Avkalkning”.

Kaffet är inte tillräckligt 
varmt

•	 De första bryggningarna kan påverkas 
av låg temperatur i koppen, särskilt för 
Ristretto- och Espresso-storlekar.

•	 Följ avsnittet ”Anslut din maskin” för att 
justera kaffetemperaturen via Nespresso-
appen.

•	 Du kan förvärma koppen med funktionen 
för Kort sköljning (se avsnittet ”Kort 
sköljning”). Cirka 40 ml (1,35 fl oz) hett 
vatten bryggs. Denna bryggning är inte 
avsedd att drickas.

•	 Avkalka maskinen, särskilt om 
underhållsknappen lyser med ett fast 
orange sken, enligt instruktionerna i 
avsnittet ”Avkalkning”.
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Jag ser för mycket 
kaffe/vatten i 
droppbrickan

•	 Det är normalt att lite kaffe/vatten hamnar i 
droppbrickan efter varje bryggning (några 
ml per kopp), vilket beror på maskinens 
teknik och design. Det är viktigt att tömma 
droppbrickan varje gång du tömmer 
kapselbehållaren och rengör delarna med 
mild, doftfri tvål och torkar dem innan du 
sätter tillbaka dem.

•	 Om du trycker på kaffeknappen utan att 
sätta in en kapsel har du startat funktionen 
för Kort sköljning. Cirka 40 ml (1,35 fl oz) 
hett vatten bryggs (vilket inte är drickbart  
varav 20 ml leds till droppbrickan.

Maskinen verkar läcka. •	 Det är normalt att lite kaffe/vatten hamnar i 
droppbrickan efter varje bryggning (några 
ml per kopp), vilket beror på maskinens 
teknik och design. Det är viktigt att tömma 
droppbrickan varje gång du tömmer 
kapselbehållaren och rengör delarna med 
mild, doftfri tvål och torkar dem innan du 
sätter tillbaka dem.

•	 Om du trycker på kaffeknappen utan att 
sätta in en kapsel har du startat funktionen 
för Kort sköljning. Cirka 40 ml (1,35 fl oz) 
hett vatten bryggs (vilket inte är drickbart  
varav 20 ml leds till droppbrickan.

•	 Kontrollera att vattentanken och 
underhållsmodulen är korrekt placerade.

•	 Kontrollera att kapselbehållaren inte är 
full, töm droppbrickan och se till att ingen 
kapsel sitter fast i maskinen.

Maskinen brygger med 
ovanligt kaffeflöde

•	 Flödeshastigheten beror främst på 
kaffetypen.

•	 Se till att en ny Vertuo-kapsel är korrekt 
insatt, att spaken är ordentligt stängd, 
och tryck på kaffeknappen en gång för att 
brygga.

•	 Kontrollera att vattentanken är korrekt 
placerad på maskinen.

•	 Avkalka maskinen, särskilt om 
underhållsknappen lyser med ett fast 
orange sken, enligt instruktionerna i 
avsnittet ”Avkalkning”.
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Maskinen brygger bara 
”vatten”

•	 Om maskinen inte kan läsa den tryckta 
kapselkoden kommer den att brygga 40 ml 
(1,35 fl oz) odrickbart vatten (kort sköljning).

	– Kontrollera att kapseln inte är skadad 
(inklusive koden). Använd inte samma 
kapsel mer än en gång.

	– Försök igen med en ny Vertuo-kapsel, 
korrekt insatt.

•	 Om problemet kvarstår, kontakta 
Nespresso kundservice.

Maskinen stängs av •	 Maskinen stängs automatiskt av efter  
2 minuter utan användning. Tryck på 
kaffe-knappen en gång för att slå på den. 
Maskinen förblir påslagen om du navigerar 
i Nespresso-appen. Se avsnittet ”ON/OFF” 
vid behov.

•	 Du kan stänga av maskinen manuellt när 
som helst (när den inte används) genom att 
hålla kaffe-knappen intryckt i cirka 1 sekund. 
Alla knappar och LED-lampor blinkar en 
sista gång innan maskinen stängs av.

•	 Kontrollera eluttaget och spänningen enligt 
etiketten på maskinen.

•	 Koppla ur, vänta några sekunder och anslut 
maskinen igen.

Det finns kafferester i 
min kopp

•	 Se till att en ny Vertuo-kapsel är korrekt 
insatt, att spaken är ordentligt stängd, 
och tryck på kaffeknappen en gång för att 
brygga. Använd inte samma kapsel mer än 
en gång.

•	 Rengör maskinen om du börjar få 
kafferester i koppen eller efter en längre 
tids inaktivitet enligt instruktionerna i 
avsnittet ”Rengöring”.

•	 Avkalka maskinen, särskilt om 
underhållsknappen lyser med ett fast 
orange sken, enligt instruktionerna i 
avsnittet ”Avkalkning”.
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Maskinen startar inte 
bryggningen, men 
kaffeknappen lyser med 
ett fast vitt sken

•	 Kontrollera att spaken är ordentligt stängd.

•	 Se till att en ny Vertuo-kapsel är korrekt 
insatt, stäng spaken ordentligt och tryck  
på knappen en gång för att brygga.

•	 Om maskinen är ansluten kan den utföra 
en automatisk programuppdatering. 
Öppna Nespresso-appen för att kontrollera 
maskinens status och/eller vänta cirka  
5 minuter.

Maskinen startar inte 
bryggningen, och 
kaffeknappen lyser med 
ett fast orange sken

•	 Fyll vattentanken med färskt dricksvatten, 
kontrollera att den är korrekt placerad på 
maskinen och tryck på kaffeknappen en 
gång för att starta bryggningen.

•	 Avkalka maskinen, särskilt om 
underhållsknappen lyser med ett fast 
orange sken, enligt instruktionerna i 
avsnittet ”Avkalkning”.

Maskinen har slut på 
vatten. Hur fortsätter 
jag bryggningen?

•	 Fyll vattentanken med färskt dricksvatten 
och tryck på kaffeknappen en gång för 
att återuppta bryggningen. Koppen fylls 
då med det återstående volymen om 
extraktionen redan har börjat.

Kaffeknappen blinkar 
vitt medan maskinen 
brygger

•	 Om kaffet flödar normalt fungerar 
maskinen som den ska.

•	 Om klart vatten (inte kaffe) kommer 
ut har du startat en kort sköljning. Följ 
instruktionerna i avsnittet ”Kort sköljning”.

Knappen för 
kaffekreationer lyser 
med ett fast vitt sken

•	 Du har tryckt på knappen för 
kaffekreationer en gång och aktiverat 
ett läge som hjälper dig att skapa dina 
kafferecept.

•	 Genom att trycka på den dedikerade 
knappen får du en koncentrerad 
kaffeextraktion – första steget för att skapa 
is- och mjölkbaserade kaffedrycker.

•	 För att stänga av funktionen, tryck 
på knappen igen innan du startar 
bryggningen. 
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Knappen för 
kaffekreationer stängs 
av innan bryggningen 
startar, och kaffet 
bryggs i ett förinställt 
volym

•	 Vissa kapslar kan inte bryggas med detta 
läge (Ristretto, Cold Brew Style, Carafe 
Pour-Over Style / Bianco Piccolo och Bianco 
Leggero, som redan är optimerade för 
recept). Vi rekommenderar inte att använda 
detta läge för Alto-kapslar eller Coffee+-
sortimentet.

•	 För att undvika att kapseln går förlorad har 
maskinen bryggt kaffet i den förinställda 
koppstorleken.

Kaffemängden i koppen 
stämmer inte med det 
förinställda volymen 
från Nespresso

•	 Det är troligt att koppvolymen har 
anpassats.

•	 Du kan manuellt programmera 
koppvolymen genom att hålla in 
kaffeknappen tills önskad volym är nådd, 
och sedan släppa knappen.

•	 Du kan manuellt programmera 
koppvolymen genom att hålla in 
kaffeknappen tills önskad volym är nådd, 
och sedan släppa knappen.

•	 Om du vill återställa till Nespresso’s 
förinställda koppvolymer, följ 
instruktionerna i avsnittet ”Återställ mina 
inställningar”.

•	 Om problemet kvarstår även efter en 
fabriksåterställning, vänligen kontakta 
Nespresso kundservice.

Hur får jag mer kaffe 
efter bryggningen?

•	 Du kan fylla på mer kaffe genom att trycka 
på kaffe-knappen en gång till utan att ta 
bort den använda kapseln. Samma volym 
bryggs igen. Vill du stoppa bryggningen 
innan extraktionen är klar, tryck bara på 
kaffeknappen en gång till.

•	 Vill du öka volymen på alla kaffesorter?

	– Du kan manuellt programmera 
koppvolymen genom att hålla in 
kaffeknappen tills önskad volym är nådd, 
och sedan släppa knappen.

	– Du kan manuellt programmera 
koppvolymen genom att hålla in 
kaffeknappen tills önskad volym är nådd, 
och sedan släppa knappen.
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Underhållsknappen 
lyser med ett fast 
orange sken

•	 Avkalka maskinen enligt instruktionerna i 
avsnittet ”Avkalkning”.

•	 Vi rekommenderar att du använder 
Nespresso’s avkalkningskit för att undvika 
skador på maskinen. Vid frågor, kontakta 
Nespresso kundservice.

Underhållsknappen 
lyser orange

•	 Du har gått in i underhållsläge, ett läge 
som underlättar åtkomst till maskinens 
underhållsfunktioner.

•	 Varje färg/piktogramkombination 
motsvarar en specifik funktion:

	– Kaffeknappen lyser blått: Rengöring

	– Kaffeknappen lyser gult: Tömning av 
rören

	– Kaffeknappen lyser orange: Avkalkning

	– Kaffe- och kaffekreationsknappen lyser 
vitt: Återställ anpassade inställningar

	– Kaffe-knappen lyser vitt + WiFi-LED på: 
Aktivera/inaktivera anslutningsmodulen

•	 För att gå in eller ut ur underhållsläget,  
håll underhållsknappen intryckt i minst  
3 sekunder (blått = in, vitt = ut).

•	 För att starta en funktion, tryck på kaffe-
knappen en gång när rätt färg visas. 
Knappen blinkar tills processen är klar.

•	 Alla dessa funktioner kan även styras 
via Nespresso-appen när maskinen är 
parkopplad.

Kaffeknappen blinkar 
blått, organge eller 
gult.

•	 Maskinen genomför en underhållsprocess.

•	 Använd inte maskinen förrän processen är 
klar.

	– Kaffeknappen lyser blått: Rengöring

	– Kaffeknappen lyser gult: Tömning av 
rören

	– Kaffeknappen lyser orange: Avkalkning
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Kaffeknappen lyser 
orange 5 gånger när 
jag försöker starta 
en underhållsprocess 
(rengöring, avkalkning 
eller tömning av rören), 
och maskinen startar 
inte processen.

•	 Öppna och stäng maskinens spak för att 
kontrollera att ingen kapsel är insatt innan 
du trycker på kaffeknappen igen.

Kaffeknappen blinkar 
orange en gång när 
jag försöker starta en 
underhållsprocess, och 
maskinen startar inte 
processen.

•	 Fyll vattentanken med rent dricksvatten, 
kontrollera att den är korrekt placerad på 
maskinen, och tryck på kaffeknappen en 
gång för att starta processen.

•	 Viktigt: När du har startat avkalkningen, se 
till att slutföra proceduren med de angivna 
volymerna för att undvika att maskinen 
blockeras.

WiFi LED-lampan 
lyser när jag slår på 
maskinen.

•	 Din maskin kan parkopplas till Nespresso-
appen för att förbättra hela Vertuo-
upplevelsen.

•	 Med hjälp av Nespresso-appen kan du:

	– Anpassa koppstorlek och temperatur

	– Förenkla underhåll

	– Upptäcka en värld av kaffe-recept

•	 WiFi LED-lampan blinkar när maskinen inte 
är parkopplad till Nespresso-appen eller 
har tappat anslutningen.

•	 Du kan enkelt parkoppla maskinen genom 
att skanna QR-koden på droppbrickan eller 
ansluta manuellt via Nespresso-appen.

•	 Om du inte parkopplar maskinen kommer 
WiFi LED-lampan att blinka varje gång du 
slår på den.

•	 Om du vill inaktivera 
parkopplingssmodulen, eller om 
ditt land inte stöder parkopplling till 
Nespresso-appen, följ instruktionerna 
i avsnittet ”Inaktivera / Återaktivera 
anslutningsmodulen”.
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WiFi LED-lampan är 
släckt när jag slår på 
maskinen

•	 Din parkopplingsmodul har blivit 
inaktiverad.

•	 Om du vill parkoppla maskinen till 
Nespresso-appen och förbättra hela 
Vertuo-upplevelsen, följ instruktionerna 
i avsnittet ”Inaktivera / Återaktivera 
anslutningsmodulen”.

När jag startar 
maskinen lyser WiFi-
LED-lampan med ett 
fast vitt sken

•	 Din maskin är parkopplad till Nespresso-
appen för att förbättra hela Vertuo-
upplevelsen.

•	 Med hjälp av Nespresso-appen kan du:

	– Anpassa koppstorlek och temperatur

	– Förenkla underhåll

	– Upptäcka en värld av kaffe-recept

Hur kan jag utföra 
en komplett 
fabriksåterställning?

•	 Denna procedur återställer maskinen helt 
till fabriksinställningarna, tar bort alla 
anpassade parametrar och kopplar bort 
maskinen från Nespresso-appen.

•	 Tryck på underhållsknappen och 
kaffeknappen samtidigt i minst  
10 sekunder.

•	 Om du endast vill ta bort anpassade 
inställningar, följ ljusproceduren i 
underhållsläget.

Kaffeknappen 
blinkar rött (2 snabba 
blinkningar, sedan  
1 lång paus, upprepas)

•	 Maskinen visar ett fel.

	– Vänta några sekunder innan du 
använder maskinen igen.

	– Koppla ur, vänta några sekunder och 
anslut igen.

	– Om problemet kvarstår, kontakta 
Nespresso kundservice.

Kaffeknappen blinkar 
rött snabbt; knappen 
för kaffekreationer 
och WiFi LED-lampan 
blinkar vitt snabbt, 
sedan stängs maskinen 
av.

•	 Maskinen har stängts av efter ett fel eller 
efter nedkylning.

FELSÖKNING – SIDA 8/9



SV . 55

Kaffeknappen blinkar 
orange (2 snabba 
blinkningar, sedan  
1 lång paus, en gång).

•	 Maskinen visar ett nödstopp efter felaktig 
användning (t.ex. om du öppnat spaken 
under bryggning). 
För att undvika skador, öppna inte spaken 
medan maskinen brygger.

Kaffeknappen pulserar 
rött i 2 sekunder

•	 Maskinen kyls ner efter överhettning. 
Låt den vara ansluten och vänta ca  
10 minuter innan du använder den igen.

Kaffeknappen lyser lila •	 Maskinen är i serviceläge. Vänligen 
kontakta Nespresso kundservice
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 TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Ström

CH: 230 V, 50/60 Hz, 1020 W 
EU/AU/ME/KR/ZA: 220–240 V, 50/60 Hz, 
940–1100 W 
BR3: 220 V, 60 Hz, 940 W 
MX, BR: 127 V, 60 Hz, 1130 W 
CL: 220 V, 50/60 Hz, 940 W 
CN: 220 V, 50 Hz, 940 W 
JP: 100 V, 50/60 Hz, 990 W 
TW: 110 V, 60 Hz, 1130 W

Frekvens

Bluetooth® (LE) 2.402–2.480 GHz

Wi-Fi® 2.412 – 2.472 GHz
•	 BR3/MX/TW: 2.412 – 2.462 GHz
•	 CN: 2.400 – 2.4835 GHz
•	 JP: 2.412 – 2.484 GHz

RF utgångseffekt (EIRP)
Bluetooth® 7.82 dBm maks (EIRP) og Wi-Fi®  
< 20 dBm (EIRP)

Stand-by läge 0.099 W/h

AV-läge Efter 2 minuter utan användning

Uppvärmningstid 3 sekunder

Flyttbar kopphållare 3 positioner

Kabellängd
MX: 100 cm (+/− 2 cm) / 39.3 in (+/− 0.8 in)
Andra: 80 cm (+/− 2 cm) / 31 in (+/− 0.8 in)

Maskinvikt ~4 kg / 8.8 lbs

Vattentankens kapacitet 1.4 L / 47.3 fl oz

Mått (Bredd × Djup × Höjd) 12 x 49.4 x 25.7 cm / 4.7 x 19.45 x 10.12 in

Kapselbehållarens kapacitet 18 espresso-kapslar eller 13 mug-kapslar

MASKINKODER
Nespresso MC1, MD1

Breville BNV620/BNV650

Delonghi ENV200

Krups XN940, XN941

Sage SNV620, SNV650




